KOCSIS ISTVAN

Bolyai Janos
esteje
Monodrama

SZIN: Bolyai Jdnos dolgozdszobdja. A falakon alacsonyan Bolyai Farkas éreg-
kori, professzori taldros, egy fiatalasszony dnnepléruhds, életnagusdgil képe és Bolyai
Jdnos arcképe. A jdték hatdsdt nagymértékben erdsitheti a falak megfelelé részei-
nek beépitése megfelelo szdgbe bedllitott tiikrikkel. Baloldalt érdasztal, mégitte nagy
fekete tdbla az Appendix néhdny mértani dbrdjdval, Jobboldalt heverd, felette az
oldalfalon egy kard és tokjdban egy hegedil, mellette kL. szdzliteres kozdnséges
dézsa. A foldon, az irdasztalon, a heverdn és Lkét-hdrom egyszerii széken szétszortan,
illetve rendezetten (példdul az irdasztal egyik sarkdn) rengeteg, t6bb mdzsdnyi
kézirat.

I. RESZ

A szin még sitét, amikor mikrofonbol hatalmas tapsorkdn hallatszik, majd
tulzé pdtosszal: ,,Ma, haldldnak 110. évforduldjdn az egész tudomdnyos vildg hdla-
ado szivvel emlékezik meg Bolyai Jdnosrdl, aki az euklidészi geometria egyedural-
mdt megdonté korszakalkoté térelméletével az elsé kaput nyitotta meg az tirku-
tatds, a wvildgilir meghdditdsa felé.* Ujabb tapsorkdn, amelynek halkuldsa kézben
vildgosodik meg a szin. BOLY AI a kézirathalmok kozétt a foldon iil. Vasalatlan fehér
ingben és gylirstt nadrdgban van. Nagyon fontos: mem dreg ember, még csak nem
is oreged6 ember, hanem megfdradt ember., Beleolvas a kéziratokba, rendezgeti
Oket, egy résziiket idegesen Osszegyiiri, és a szin ellterébe hajitja. Félperc milva

felnéz, téprengeni kezd, majd szintelen

T betivel kezdédik a neve. Nem, nem
t-vel. Kar, hogy nem jut eszembe, eléggé
ismert nevli matematikus volt. (révid
sziinet, majd kicsit élénkebben, a kéz-
iratokat tovdbb rendezgetve) Az is bosz-
szant, hogy azt sem tudom, él-e még
vagy meghalt. (rovid sziinet) Nagyon
bosszantd, ha valakirél nem tudjuk, él-e
még vagy meghalt. (révid sziinet) Egye-
sek szerint szazadunk legnagyobb mate-
matikusa volt. Hogy nem jut eszembe
a neve, még nem jelenti azt, hogy nem
volt nagy matematikus. S betlivel kez-
dédik a neve. (révid sziinet) Nem, nem
s-sel. Nagyon fontos lenne tudnom a ne-
vét, mert miatta nem vagyok én most
az Akadémia elntke. (rovid sziinet) Pe-
dig az nagyon jol jdnne nekem, ha az

hangon:

Akadémia elndke lennék. Akkor most itt,
velem szemben a f6lddn, legaldbb hisz
igen tisztes, nagyrabecsiilt férfid lilne,
az Akadémia tagjelOltjei persze mind
lesnék a szavaimat, és kozben 4ajtatos
pofdkat vagnanak. Nem unnam tobbé
magam, Z-vel kezd8dik a neve. [ingeriil-
ten, mintha kissé szégyenkezne amiatt,
hogy ujra belement ebbe a néven ke-
resztiil embert elvardzsold jdtékba) Nem,
holtbiztos, hogy nem z-vel, akarmivel,
csak nem z betlivel. (megnyugodva) Aki-
nek nincs neve, az nincs, akinek a ne-
vére nem emléksziink, az nem is léte-
zett. (révid szilnet wutdn élénkebben)
Azért fontos nekem annak a matemati-
kusnak a neve, mert & volt az, aki a
vilag Osszes emberei koziil a legjobban
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félt télem. (elesoddikozva) Lam csak, az
ember még olyan &allapotba is juthat,
amelyben rendkivil fontossa valik sza-
mara az az ember, aki legjobban félt
téle. ..

Hirtelen feldll, nyaldbolni kezdi a
kéziratcsomokat, legaldbb méternyi
magas halmot rak belbliik. Ingeriil-
ten:

Emeljék fel a nyugdijamat! Ki aka-
rom nyomtatni ezt a rengeteg kéziratot.
A kiaddsahoz sok pénz kell, emeljék fel
a nyugdijamat! Ezekben a papirokban az
ember megmentése van! Az életem van
ezekben a papirokban. (elgondolkozva)
Legaldabb hiisz kétet lesz. Husz kotet ki-
nyomtatasahoz rengeteg pénz kell. A
geometriai munkdm hidba jelent meg,
hidba oldottam meg benne a geometria
évezredeken at megoldhatatlannak tind
probléméjat, nem jovedelmezett semmit,
mashonnan kell hat pénzt szereznem.
(kiabdl) Az nem elég, ha felemelik a
nyugdijamat! Nevezzenek ki csaszari ta-
nacsosnak, ha a tandcsosi cim pénzzel
jar. Es adjanak nekem valami Kkitiinte-
tést, ha azzal nagy pénzt is adnak! (hir-
telen) De kérvényeket nem irok, nem
akarok kérvényeket irni, nincs olyan
er6, amely engem arra kényszerithetne,
hogy kérvényeket irjak. Ha egy ember
kérvényt ad be, és azt nem hagyjak jéva,
ez annak az embernek a legmesszebb-
mend megalaztatasa. (rovid szinet) Es
megaldztatni nem hagyom magam, még
sose hagytam. (kissé szdnalmasan) Abbdl
taplalkozik az er6m, hogy még sose
hagytam.

Visszaiil Fd-
radtan.

egy kézirathalomra.

Annak az embernek a neve, aki legjob-
ban félt télem: Karl Friedrich Gauss.
Neki volt félnivaldja télem. Ot a mate-
matika kirdlyavd korondaztak, félt, hogy
a koronat leiitik a fejérdl, és az én fe-
jemre helyezik. (harag nélkiil) Be kell
vallanom: zsenialisan védte meg a koro-
najat. Megallapitotta, hogy =zsenidlis a
geometriam, de roégton hozzatette: zse-
nialis, de hasznalhatatlan, és igy bizo-
nyitott: ha nem lenne hasznalhatatlan,
6 is kidolgozta volna, amit én kidolgoz-
tam. Es hittek neki, mindenki, mert &
volt a felkent matematikus kiraly, és
8 volt minden: legfébb matematikai pro-
fesszora volt a legnagyobb egyetemnek,
elndke a leghiresebb Akadémianak, s
raadasul lovag és udvari tanédcsos. (hosz-

szl szilnet, majd szinte kedélyesen) De
azért nagy kar, hogy nem él mdar sze-
gény, Oszintén megkoszénnék neki vala-
mit: miatta nyugdijaztak a léistalldkat
és kaszarnyakat és kaszarnyak keritéseit
tervez6 hadmérnskok koziil: ha 6 lelke-
sen nyilatkozik a geometridmrdl, nem
mertek volna nyugdijazni annyiért, hogy
nem voltam képes léistallokat tervezni.

Rovid sziinet utdn hirtelen felugrik.
Nagyon izgatottan:

Ne a nyugdijamat emeljék fel, utalja-
nak ki nekem egy egylovas kordét, ame-
lyekre feldobhatom a tablamat, és ha
mar nem olvashattam fel sem egyetemi
katedran, sem akadémiai székfoglaléon az
euklideszi geometriat legy6z¢6 dolgozato-
mat, hirdetni fogom vasaros bodék ko-
z6tt. Ha arra Ugysem képes senki, hogy
megértse, mindegy, hol hirdetem, nem?!

Szinte ijeszté agresszivitdssal kize-
ledik a tdbla felé.

Fekete tablaval és fehér krétaval jarom
hat a vasarokat (mint egy vdsdri rik-
kancs), hogy itt a finom W4j geometria,
elsérendll mindség, midta a vildg, ember
ilyenbe nem harapott, itt lathaté az el-
sfosztalyd tablan, mindenki megértheti
és hasznalhatja csillagokkal tarsalkodas-
ra, mindenki megértheti, ki eszét még
nem adta el lovagi, tandacsosi, profesz-
szori satCbbi méltosagért, alig keriil {fa-
radsagba, hogy megértsék, ki nem érti,
Ugysem érti!

A krétdval hadondszva és az dbrd-

kon mutogatva szinte fejvesztetten

magyardzni kezd:

Mindaz tehat, amit a XI. axiéma nem
igaz voltanak feltevéséb6l vezettiink le,
abszolite érvényes, és ennél fogva eb-
ben az értelemben nem tamaszkodik
semmilyen feltevésre. A gémbi trigono-
metriat pedig, amely a tiszta Gj geomet-
ria alapja, az ember U4j lehetéségeinek
az alapja, a 26. fejezetben abszolate meg-
alapoztam. (iigy kezd mosolyogni, mint
egy portékdit kindlo vdsdri drus) Az én
geometriai rendszeremben megoldhaték a
geometria Osszes kérdései, az én rendsze-
remben a kor négyszigesitése is meg-
oldhaté (nagyon erds hangsillyal, néhol
tagolva), és mert az euklideszi geomet-
ridban a kOr geometriai négyszdgesitése
lehetetlen, a kor geometriai négyszidge-
sitésének lehet6ségét nevezzilk is el az
én geometridm legszembetlindbb megkii-
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16nbbéztetéjének. (boldog mosollyal, vala-
mivel halkabban) Ezt mondhatom: vagy
igaz Fuklidesz XI. axiémaja, vagy pe-
dig megoldhaté a kOr geometriai négy-
szbgesitése. Ennek megolddsaval a tér
geometriai tulajdonséagainak olyan rend-
szeréhez jutottam, amely a XI. axiéma-
tél fliggetlen. (nagyon lelkesen) Ezt a
rendszert én elneveztem a tér abszolit
tudomanyanak. (leglelkesebben) Ez pedig
egészen Uj, eddig egyetlen geométer al-
tal még meg sem sejtett, meg sem 4al-
modott tudomany. (ugyanigy és széles
gesztusokkal) Ezért jelenthetem ki, hogy
a semmibdl egy 1j, més vilagot terem-
tettem! (sziinet, elérejon a tdbldtol, on-
giunnyal) A legboldogabbnak kell len-
nem az emberek k&zott, ha semmibél
egy Uj, més vilagot teremtettem, nem
igaz?!

A kéziratok kozé il, rovid sziinet,
majd felnevet:

Véglil jol meg fogja jarni az ember az
én geometridmmal. Az egyaltalan nem
széamit, hogy egyelfre ra se hederit. Mert
ha a természet az én térelméleternet
igaznak fogadja el, akkor lehetévé valik
az ember szamara, hogy személyesen
gy6z6djék meg, repdesnek-e angyalok a
csillagok koézott, talalkdat adhat majd az
ember az angyaloknak, az ember nem
a papokhoz fog gyoémni jarni, hanem
akarja, nem akarja, meg kell jelennie a
Mindenhatd {téldészéke el6tt bocsanatot
vagy blintetést talalni. (fenyegetden) Mert
az ember az én térelméletem alapjén,
amilyen hilye, ki fogja kalkuldlni ma-
ganak a csillagok koézé vezet6 utat. (mint
elébb, révid szilnet utdn) De ha az em-
ber nem taldlja majd a csillagok felett
isten itélészékét, magara vessen. (fejcso-
vdlva) Kénnyen atya nélkiill maradhatsz,
ember, ha vallalni mered az én térelmé-
letemet. (csendesen kacagva) Az ember,
ha nem latja maga felett az atyat, koény-
nyen butasagokat képes csindlni.

Hirtelen feldll, apja képéhez fordul:

Hallod, atyam?! A fid beismeri, hogy
szot kellett volna fogadnia az atyanak.
(szinte gyengéden) Csak ne lettél volna
annyira gyenge, ne udvarocltal volna
minden hatalmasnak, még a Kossutho-
dat legy6z6 csaszarnak is, hat annyira
szeretted Kossuthot, hogy Kossuthodnak
nevezted, és udvaroltdl Gaussnak is,
minden leveleddel udvaroltal neki, pe-
dig 6 a baratsagotokat gyalazta meg,
csak vallaltad volna, hogy szereted, akit

szeretsz és gyuloled, akit gy(lolsz, is-
tenné emeltelek volna magam f0lé. (ha-
raggal) De hat mi is voltdl te tulajdon-
képpen? Matematikus nem lehettél, mert
kolté voltdl és bohde, bohdcnak nem
voltal jo, mert csak alkalmi bohéckodas-
ra volt kedved, tdlfényes hintén kellett
annak érkezni, aki elétt neked bohodcko-
dasra tamadt kedved, ko6lt6 nem lehettél,
mert matematikus voltal. (hirtelen meg-
bocsdto kedélyesen) Tudod, milyen koitd
voltal te? Haragudtal ram, mert nem
voltam hajlando elolvasni egy konyvedet
sem. (rovid sziinet, majd felnevet) Nem
is lehettél rossz kolté, mert most mar
szeretlek olvasni. fkedvesen megfenyegeti
a képet) Ahogy lassan-lassan hianyozni
kezdtél nekem, bele-belelapoztam a
kdnyveidbe, aztan el is olvastam ¢&ket.
(szeretettel mosolyog) Ha jokedv(i aka-
rok lenni, akkor elSveszem szomordja-
tékaidat, a legszomordbb szomorujaté-
kodbdl kiviilrél is tudok. A Pausanias-
bol.

A nézétér felé fordul, majd ahogy
a sztdrokat jelentik be o koény-
nylzene-fesztivdlokon:

Pausanias, a legy6zhetetlen spartai had-
vezér, a rettenthetetlen hés (kissé ironi-
kusan), mikdzben szembe kerill a szin-
tén legydzhetetlen és rettenthetetlen sze-
relemmel, mely a legyézhetetlen hés szi-
vében természetesen a legylzott perzsa
kirdly csodaszép leanya irant gyulladt,
és illette eme rettenthetetlen hdés eme
csodaszép lényt ily szavakkal. (hang-
sutllyal, arcjdtékkal és mozgdssal is paro-
dizdlva) Ah, Szélima, mily szivesen le-
venném én a perzsa foglyokrdl bilin-
cseiket, ha te is levennéd rdélam az en-
gem szorit6t, a csodaszép tekinteted altal
felrakottat. Ah, ha le tudnad ezeket ven-
ni, hatalmasabb istenasszony lennél,
mint amikor ream helyezted O&ket, én
még egy utolsét lehellenék akkor, mint
szabad spéartai, s téged aldva halnék
meg, de ah, lehetetlen ez, mert a te szép
kezeid csak ko6tni tudnak, kioldani mar
nem, ah, egyetlen tekinteted elég, s a
legesendesebb férfimell vulkanna gyul-
lad, a te szépséged mennyei vilagan el-
olvad a hds, s meglagyulnak a készik-
lak. (szinte kénnyezik a kacagdstdl) gy
tudsz te irni, apam, ilyen csodalatosan,
hogy az embert megfojtja a kacagas.

A kép felé fordul, pajkosan:

Valtoztattam taldn a szdvegeden, apam?
Ha valtoztattam, jol valtoztattam, mi?
Talan csak nem kivanod el télem, hogy
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szorol széra betanuljam. (lassan elkomo-
rodik, rovid szinet, majd gyorsan) De
te nem nevettetni akartad az embereket,
apam, ennyire jo még fe se voltdl, te
koltéként azt kovetelted az emberektdl,
hogy maradjanak meg egyetlen egésznek,
torhetetlen egésznek, oszthatatlan egész-
nek, hogy ne folyjanak szét a maganéletiik
és hivatasuk ko6zott, a kétféle vonzasba
térjenek bele, ha kell, Pausaniasod tor-
hetetlenként torik szét, amikor a sze-
relem az elhivatottsagtél elhajlitani
akarta, amikor az élet hivta, nem en-
gedted oda az életnek, a kardjat dobtad
oda neki, hogy abba menekiiljén inkabb,
mert igy taldltad szépnek. (hirtelen) De
te nem éltél hés6dhsz hasonldan, apam,
annyifelé hajolgattdl, ahdny vonzdsa volt
az életnek. (révid sziinet, majd csende-
sen) Nem akartam én megsérteni az em-
1ékedet, apam. Rég felmentettelek én
mar téged. Mert te azért kapkodtil ide-
oda, azért hajladoztdl, azért nem vallal-
tal olyan nagyot, amelybe bele lehet tér-
ni, mert soha semmi nem sikeriilt ne-
ked. (nagyon csendesen) En nagyon sze-
rettelek téged, szerencsétlen ember, és
azért bantottalak, hogy tisztelhesselek is,
hiszen mindig a szannivaldt bantottam
benned, sohasem a rosszat, te rossz sose
voltal, csak szannivaldan gyenge.

Lassan eljén a képtdl, csendesen:

Aki nagyon erds volt, aki a siker em-
bere volt, aki az ember életét megval-
toztats, meghatarozé csodanagyot vallal-
hatott wvolna, aki kockaztatta volna
ugyan, hogy nagy vallalasiba, embert
megmenté vallalasaba beletor, de lega-
labb ugyanannyi esélye lett volna nagy
vallalasa teljesitésére is, de aki elegan-
san, mintha tudomdsa se lenne roluk,
elfordult a nagy gondolatoktol, mert el-
s6 kicsi, paranyi kis sikerei megértették
vele, hogy a kicsi, mindenki &ltal kony-
nyen megértheté eredmények ajandékoz-
zdk meg az embert azokkal a kicsi, de
latvanyos sikerekkel, amelyeknek héatan
biztonsagban, kockazat nélkiil lehet az
emberek feje f6lé néni, ez a nagyon erds
sikerember az altalam legjobban meg-
vetett, apam altal legjobban bdlvanyozott
Karl Friedrich Gauss. (révid sziinet) Az
‘emberek a fejlik f6lé emelték, életében
a tudomanyok kiralyaként tisztelték, ha-
lala utdn marvanyszobrot emeltek neki.
A nagy tisztelet viszont nem tudta el-
felejtetni vele, hogy félnie kell télem,
jobban félt a velem vald szembenézéstél,
mint a halaltdl, el is kOvetett mindent,
hogy ne taldlkozhasson velem. Félt t6-
lem, mert az én vallaldsom &sszehason-

lithatatlanul nagyobb volt, mint az 6
vallaldsai egyittvéve: az én geometridm
jarhaté utként fesziil az ember és a
csillagok kozé. (fdradt mosollyal) Gauss
volt az egyetlen, aki felismerte, hogy
én az embert a csillagokkal Osszekéts
utat alapoztam meg, és elhallgatta a
geometridmat, ki tudja, hany 4almatlan
éjszakajaba keriilt, hogy elhallgatta, is-
tennek kellett volna lennie, hogy elég
ereje legyen ahhoz, hogy ne hallgassa el,
hiszen 6nmagat semmisitette volna meg,
ha nem hallgatja el. (rovid sziinet utdn
hangosabban) Az emberek itéletével nem
helyezkedem szembe, nincs nekem mar
er6m ahhoz, hogy az emberek itéletével
szembehelyezkedjem. Elismerem a Gauss
dicséségét, mert mindenki elismeri. A
meg nem érdemelt sikert, dicsdséget jam-
boran, vakon tisztelni kell, hiszen nincs
mas létalapja a jambor, vak tiszteleten
kiviil. (kissé ingeriilten) Az igazsag az,
hogy azért ismerem el Gauss marvanyba
szilardult dicsdségét, mert nincs mar
erém harcolni ellene. Gauss képének te-
hat az én szobamban is a falon a he-
lye. (révid sziinet) Megvan nekem a ké-
pe, itt kell lennie valahol, apamtol kap-
tam ajandékba. Hova is tettem? Az a
kép mar évek ota ndlam van, és szé-
gyen-gyalazat, hogy még nem flggesz-
tettem ki a falra. Nem figgesztettem ki
a falra, de el se égettem (sejtelmesen),
s ez azt jelenti, hogy valami miatt mind-
végig fontos volt szdmomra az ember,
akir6l festették, (rovid sziinet) Ebben a
szobaban adta 4t apam, s én nem vit-
tem ki innen. (rovid sziinet) Az lett
volna természetes, ha elégetem a képet,
de egészen biztos, hogy nem égettem el.
Valahova eltettem. (hirtelen) Az irdasz-
tal fickjaiban nem fér el, tehat az agy
alatt kell legyen.

Gyorsan az dgy ald hajol, el6hiizza
a képet, karjdval letorli, nagyon iz-
gatottan:

Hova flggesszem, valahova ki kell flig-
gesztenem, eljoétt az ideje annak, hogy
ki kell fiiggesztenem, nem halogathatom
tovabb.

Az {rdasztal fidkjdbol kalapdesot,
szeget vesz eld, mnagyon izgatottan
felszegezi a képet a falra, majd so-
kdig méregeti:

En sohasem akartam kisebbiteni ennek
az embernek az érdemeit. Ez az ember
mar tizenhét éves kordban felfedezte a
legkisebb négyzetek moddszerét, megszer-
kesztette a szabdlyos 17-szbget. Aztan
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4 — KORUNK

egy hosszi életen 4t mindent megszer-
kesztett, kidolgozott, megalkotott, felfe-
dezett, feltalalt, amit kénny(szerrel meg
lehetett szerkeszteni, kidolgozni, feltalal-
ni, amit azonnal igen latvanyosan be
lehetett mutatni, mint a tudomany leg-
frissebb eredményét. Amikor Piazzi clasz
csillagasz felfedezett egy 1ij csillagot,
Gaussnak természetesen azonnal hozza
kellett latnia a bolygd palyajanak ki-
szamitasahoz. (ginyosan) Tudta, hogy en-
nél latvanyosabb sikerlehetfség ritkan
adddik: ha moédszereket taldl a bolygéd
palydjanak kiszamitasara, a vilag &sszes
csillagdszai hénapokon &t keresni fogjak
az 6 szamitdsai alapjdn a bolygét, s
ahogy megtaldltak, az & nevétsl fog
visszhangzani a vilag. (révid sziinet utdn
ingerillten) Semmit nem akarok elhall-
gatni: Gauss dolgozott ki eljarast a f5ld-
mégnesség nagysdganak mérésére, meg-
szerkesztette az ehhez sziikséges mfisze-
reket, 6 alkotta meg az abszoltt fizikai
mértékrendszert, megszerkesztette az el-
s6 elektromdagneses tavirot. (nagyon ko-
moran) Mindezekért nagyon tisztelném,
ha nem tudnam, hogy mindezeket a kis-
ujjébol razta ki. Egy nagyon nagyra hi-
vatott ember csak azt végezte el, amit
egy-két évtized mulva masok is elvégez-
tek volna helyette. Learatta a pillanat-
nyi sikerlehet8ségeket, s az emberek
tapsoltak neki, koronat képzeltek a fe-
jére, vagyonnal és hatalommal ajandé-
koztdk meg. (kinyilatkoztatdsszeriien) Ez
az ember képes lett volna, ha rdszinja
¢lete felét, elvégezni azt, amire az én
egész életem rament. (rovid sziinet) De
nem szant ra semmit, nem is szdnta
volna rd egy évét sem, de még egy hé-
napjat sem, mert a tér tudoményanak
megalapozdsaban nem latta meg az azon-
nali siker lehet8ségét. (keserfien felka-
cag) Es igaza volt, aldozatdért cserébe
azt kapta volna, amit én kaptam: a sze-
génységet és kiszolgdltatottsagot. (kiabdl)
Neki volt igaza, gy kellett volna élnem,
ahogy 6 élt: a matematikabdl és nem a
matematikaért, az emberbél és nem az
emberért, s akkor most nem keriilnék
el az emberek a hdzamat, életlik legna-
gyobb eseményének tartandk, ha fogad-
nam O&ket néhany 6rara. Azért flggesz-
tettem hat ki ennek az embernek a
képét, mert neki volt igaza, Ugy kell
élni, ahogyan & élt, szanom és bdnom
végre, hogy acsarkodtam ra ahelyett,
hogy példajat kovettem volna. (révid
szilnet) Nemcsak azért fliggesztettem ki
a képét, hogy az ott alljon, valamit még
akartam a képpel. (idegesen) Mit akar-
tam még a képpel, elfelejtettem, hogy
mit akartam wmég a képpel. (hirtelen

megkonnyebbiilten) Meg akartam koszo-
rizni a képet, hogy is felejtettem el, hat
mi masért fliggeszthettem volna ki. Mar
tudom is, hogyan fogom megkoszorizni.

Kéziratpapirokat hosszukds szeletek-
re tép, a papirszeleteket a kép koré
aggatja., Csendesen:

A Gauss diadalat az emberek felett meg
kellene énekelnem, zenét kellene szerez-
nem a Gauss-féle diadal témadjara.

Leemeli a hegediitokot, kiveszi a he-
gediit, jdtékra késziilédik, majd ide-
gesen leereszti.

Nem, ezt azért mégsem. (miutdn hossza-
san nézegeti a hegediit) Nekem nem lett
volna feltétleniil szitkségem a matemati-
kara, mint Gaussnak, ahhoz, hogy az
emberek feje folé néjek. Elég lett volna
ez a hegedq is. Kilencéves koromban tar-
tottam az elsé koncertemet, hiiszéves
koromban csak ugy virtusbdl felléptem
a bécsi nagy szinpadokon. (fdradt mosoly—
lyal) Ha a Gauss-féle élet életem eg}"’lk
elszalasztott lehet8sége, akkor a hegedlia
masodik, ill§ lenne hat megkoszoriznom
ezt az elarvult heged(it is. (élénken) Es
a kardomat is, igen, a kardomat! A leg-
nagyobb lehetdséget az emberek feje
félé néni a kardomban talditam volna
meg. Hdszegynéhanyéves koromban, ami-
kor a tiszti egyenruha ugy allt rajtam,
mint senki mdson, és egy zdaszléalj min-
den tisztjét dolyfosen parviadalra hiv-
tam ki, s a koradéltél késé estig tartéd
viadalon egyenként legyéztem &ket, s a
két gyézelem kozdtt a tisztek bosszanta-
sara annyi sziinetet tartottam, amennyi
alatt egy bosszanto notat kicsalhattam a
hegedlimbdl, hej, hogy csliggdtt ra.jtam
minden asszony Szeme egy-egy ilyen
bravirom utan.

Leakasztja a kardot, néhdny mdsod-
percig nézegeti, majd hirtelen meg-
perdill, feltétlenill a tikrozitt rész
elé, suhogtatni kezdi a kardot.

A kdvetkez6t kérem! Na, hadd lam, ki
lesz a kovetkez8! (vivni kezd egy ldtha-
tatlan ellenféllel) JO1 van, jobban vivsz,
mint a tSbbiek... Csak tobb &nbizalom-
mal, te, engem is anya szlilt. (félperc
milve lehajol, mintha leejtett kardjdt
dobnd vissza ellenfelének, tovdbb viv,
fél perc mulva wmutatds vdgds utdn le-
ereszti a kardot, kicsit lihegve a fdradt-
sdgtcl, de magy onbizalommal): Gyonyo-
rii talalat volt, mi?!
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A kardot tovdbb suhogtatva sétdlni
kezd, élénken:

Karddal én annak idején, amikor még
ellenkezni tudtam, amikor a geometriat
nem hagytam teljesen a fejemre néni,
akkor én karddal, hogy ficankolé ked-

vemben ne kelljen embert megcsipked- -

nem vele, kovacsoltvas szeget céloztam
meg vele, akarmilyen vastagot, vagy ami
legnehezebb, akiarmilyen vékonyat, egyet-
len csapdssal és pontosan kettébe szel-
tem, mértani pontossdggal kettébe szel-
tem, egyetlen csapdssal, és sohasem vé-
tettem el.

A kard segitségével kirdntija a fd-
bol a wvasszeget, amelyen eldbb a
kard fiiggott, szinte rekedt hangil
izgatottsdggal:

Nem gyengiilhettem még annyira le, nem
anyatlanodhattam el teljesen, nem lehe-
tek még most se annyira ligyetlen, hogy
azt az atkozott kovacsoltvasszeget, mely-
nek volt ereje éveken at magan tartani
ezt az elarvult kardot, ketté ne szeljem
egyetlen csapdssal.

Keresi, hova verhetné a szeget, az
iréasztal lapjdt taldlja megfelelénel,
a kard markolatdval beveri a sze-
get, nekirugaszkodik a kampdsszeg
kettéhasitdsinak, aztdn leereszti a
kardot, kissé szdnalmasan:

Nem, nem merem. Azt hiszem, félek
attol, hogy sikerlilni fog.

Ujra nekirugaszkodik, rdsijt a szeg-
re, a csapds mellésiklik, kiereszti
kezébdl a kardot, a heverbhdéz megy,
leiil a szélére, nagyon csendesen:

Borzaszté lenne, ha sikeriilt volna. Ak-
kor én még ma éjjel alagydjtottam volna
ennek a rengeteg papirnak, és elindul-
tam volna kihaszndlni az embert, mit
tudom én, hogyan, akarhogyan, mindegy,
lehet, hogy a matematika segitségével,
lehet, hogy a kard segitségével, ha mas-
ként nem ment volna, bedlltam volna
akdar rablogyilkosnak. (révid sziinet utdn
sejtelmesen) Ha sikeriilt volna ketté-
hasitanom a szeget, elhittem volna, hogy
mindent el&lrél kezdhetek.

Végigd6l a heverdn, dsszekucorodik,
mint akt dt akarja adni magdt az
alvdsnak, negyedperc milva felil,
kissé ingeriilten:

En eldéntéttem az elébb, hogy XKarl
Friedrich Gauss képe mellett a heged(i-
met és a kardomat is megkoszortizom,

hat ha eldontéttem, hajtsam is végre,
amit eldontSttem, a kard vagy akar a
hegedli segitségével én mar nagyon fia-
talon az emberek feje {£6lé ndhettem
volna, legaldbb olyan magasra, mint
Gauss a matematika segitségével, ill§ hat,
hogy megkoszortzzam &6ket.

A kampdsszeget visszaveri a falba,
felakasztja a hegediit és a kardot,
felcicomdzza Oket papirszeletkékkel.
Mielbtt felszakitand, beleolvas az
egyik papirlapba; kissé fanatikusan:

Ezek a matematikai képletek olyan gép-
agy megépitését teszik lehetvé, amely
felmenti az embert az unalmas, farasztd
agymiiveletektdl, elérhetf tehat, hogy az
ember életét ne a robot, hanem az alko-
tas toltse ki. (csendesen) Ha a fizikusok
és technikusok hajlandok lennének ki-
olvasni ezekbél a képletekb6l maguk sza-
mara a lehetdségeket, és Osszefognanak,
néhany évtized alatt megépitenék az elsd
gépagyat, az emberi agynal ezerszer, tiz-
ezerszer, szazezerszer gyorsabban miik5dé
gépagyat. (indulatosan) Nem ér semmit az
egész, nekem nem évtizedeim, még csak
nem is éveim vannak hdtra, esetleg hé-
napjaim. Miutdn annak az embernek a ké-
pét, aki nem az emberért élt, hanem az
emberbdl, megkoszortiztam, nem érdekel-
het, hogy mi lesz az emberrel haldlom
utan. (fdradt mosollyal) Annyi most mar
nekem a gondom, hogy szépen megko-
szortizzam a kardomat és a hegediimet,
nincs mas feladatom mar.

Tovdbbcicomdzza a kéziratokbdl te-
pett papirszeletekkel a kardot és a
hegediit, eltdvolodik to6liik, nézegeti
6ket, nagyon csendesen:

A kardra valamivel tobbet kellene te-
gyek, a kard azért jobban allf a kezem-
ben, mint a heged{. (rdvid sziinet) Nem
hiszem, hogy hisztél harminc éves ko-
raig barki él6 ember annyit parbajozott
volna, mint én. (révid sziinet) Néhany
paprikas vérli katondval, mert a becsii-
let, igen, a becsiilet (fitymdlkodva), azaz,
amit a katonatisztek becsiiletnek nevez-
nek, Ugy kivadnta, életre-haldlra kellett
kiallnom. (élénken) Ej, de nehéz dolgom
volt ilyenkor, orakig kellett forgatnom
a kardot, mert mozdulatlansigba kellett
farasztanom az ellenfelemet, kiilénben a
segédeink kovetelték volna, hogy a kar-
dot beleeresztve tegyem mozdulatlanna.
(révid sziinet, majd kicsit tanitésan) Mert
legjobb parbajozd voltam, elkeriilhettem,
hogy embert oljek parbajban. (hirtelen
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kinyilatkoztatdsszertien) A legerdsebbnek
megadatik az, hogy vérontas nélkiil véd-
je meg becsliletét. (csendes-ingeriilten)
Ezt a csaszarok meg a diktdtorok mindig
elfelejtették, és mindig el fogjak felejte-
ni. (hosszasan tdpreng) Aki nagyon gyen-
ge, sajnos kénytelen megéini erés ellen-
felét, ha alkalma addédik ra. (rovid szil-
net utdn lassan) A nagyon gyengéknek
talan meg is lehet bocsatani, ha &lnek,
mert a nagyon gyenge nem szalaszthatja
el a vagasra kedvez6é alkalmat, nem ad-
hatja meg nagylelklien a lehetdséget el-
lenfelének, hogy Gjra feléje sujtson, mert
nem lehet biztos abban, hogy ki tudja
védeni azt a stjtast. (sziinet, majd kissé
ingeriillten) Az erdseknek nem az &lni
akaré mozdulatot, de a simogatasnyi
utést sem lehet megbocsatani. (révid szil-
net utdn csendesen) Minden sértést olyan
csoddlatosan toroltam meg. Ha vagast
nem volt tirelmem elkeriiini, mert igyis
csak elsé vérre ment a jaték, kézfejbe
vagtam, bravirosan fililet hasitottam meg
vagy orrhegyet. S lassan-lassan elmara-
doztak a sérteni merészkeddk. (6nginy-
nyal) A becsliletem igy maradt meg
olyan makulatlannak, mint a frissen
esett hé! (révid sziinet utdn ugyanugy)
Ha mar nagyon untam péarbaj nélkii,
hat mds varosba helyeztettem magam.
Ezért valtoztattam katonatiszt koromban
annyiszor az allomashelyemet. (hirtelen
nagyon agressziven) Sohasem a becsiile-
temért vivtam, hanem a nékért. Azt hi-
szem, miodta vilag a vildg, senki se a
becsiiletéért vivott. A kardot és a hege-
diit mézesmadzagként 1obaltam a nék
felé. Annyian ragadtak rd, hogy a férfi-
erém véglil mar kevésnek bizonyult. Ha
a nék nem buktak volna bele a kardom
fényébe, ott ette volna meg a kardomat
a rozsda. (rovid szilnet, ugyanigy) Ez
azt jelenti, hogy hisz éven &t azért nem
ragadtam kardot, mert nem hittem ab-
ban, hogy a becslilet karddal védhetd
lenne! De ha a becsiiletet nem is lehet
karddal védeni, emberek istenévé lehet
emelkedni kard segitségével. (hdsi pd-
toszt parodizdlva) Az utdokorra var a
nagy feladat, hogy felmérve életemet,
megallapitsa: a kard vagy a heged(, vagy
a matematika segitségével néhettem vol-
na nagyobb Dbiztonsaggal az emberek
6161 (révid szilnet utdn nagyon csende-
sen) Mindegy, hogy melyikkel, akarme-
lyikkel, valamelyikkel... (rovid sziinet,
majd groteszk kacagdssal) Tlég szépen
megkoszoruztalak titeket?! (kiabdlva) Vé-
get ért hat a vildg legnagyobb koszora-
zasi innepsége!

Apja képe elé dll, jdtékosan:

Téged, aki annyira vagytdl arra, hogy
megkoszorizzanak, mnem koszordztalak
meg, mert masok se koszortztak meg.
Ha legaldabb egy szobrot emeltek volna
a tiszteletedre, most megkoszoriznalak,
érted? (rovid sziinet) Kiilonben még re-
ménykedhetsz: ma fogom eldtnteni, fe-
leléssé kell-e tegyelek az én rohadt éle-
temért, avagy meg kell koszorizzam a
képedet. (hirtelen elldgyul) De téged
masképp foglak megkoszordzni, téged vi-
raggal foglak megkoszorizni, érted,
apam, kivdnszorgok majd mezei vira-
gokért, a sirodra is viszek, érted, szeren~
csétlen ember, érted. ..

Az asszonykép elé dll, nagyon izga-
tottan:

Téged nem tehetlek felel6ssé semmiért,
te enyhén szélva jol bevasaroltal velem,
te mar a geometridba meg a rengeteg
iromanyba menekill6 embermaradvanyt
kaptad, a nagy életrél lemondottat, sze-
rencsétlen fehérnép. (rovid szilnet utdn
jatélkosan) Téged nem koszoruzhatlak
meg, mert még élsz valahol, de komo-
lyan mondom, ha mar nem tartoznal az
él6k ko6zé, megkoszoriznalak. Olyan szé-
pen, mint Gausst (miutdn hosszasan vizs-
gdlta a képet) Az az igazsag, hogy te
mellettem valtoztal a legelviselhetetle-
nebb, legmérgesebb nyelvii, a legszen-
tebb dolgokkal is csak mocskolédni tudo
fehércseléddé. (rovid sziinet utdn csen-
desen) De azért két évtizedet lehnztal
mellettem. (szinte hdldsan néz rd) Es
egyetlen vagy a vildg Osszes né6i kozil,
aki wvallalta, hogy gyereket szliljon ne-
kem. Ne haragudjunk egymasra, amiért
nem birtuk tovabb egymas mellett. (élén-
ken) Az igéretemet betartom, napok kér-
dése, és megjelenek elbtted azzal a szer-
zGdéssel, amelyet én fogalmaztam meg,
de tulajdonképpen 6nmagam ellen, a te
és a gyerekek érdekében, mar ma elvin-
ném, hogy megtrvendeztesselek vele, de
kizjegyzét is kell vigyek magammal, s
ez mar nehezebb, de mondom, csak na-
pok kérdése. (rovid sziinet) Kiilonésen
annak fogsz orlilni, hogy a hdézrdl teljes
egészében lemondok a javatokra, a ne-
vedre iratom, s a szerzédésiinkben az is
benne lesz, hogy a gyermekek nevelteté-
sében komolyan kiveszem majd a ré-
szem. (sztinet, majd hidegebben, de sem-
miképpen sem szdmonkérsd hangsillyal)
Kilonben egyetlen problémam van azért
veled kapcsolatban. Utolsé egylitthala-
sunk utan vagy két évvel sziiltél te egy
gyereket, nahdt, egy névtelen levél arrdl
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ériesitett engem, hogy azt a gyereket az én
nevemre irattad, ne vedd hat rossz né-
ven, ha arra foglak megkérni, hogy irasd
a valbésagos apja nevére, na, ne hara-
gudj, hogy ezt kovetelni fogom téled.
(rovid sziinet) Kiuldénben ha nehezedre
esik, hagyjuk ezt, megmaradhat a ne-
vemen, ha nektek az gy jobb, csak
arra kérlek meg, hogy ne kiildd el majd
soha hozzam azt a gyereket. (révid szii-
net, majd szinte kedélyesen) Ezen az
utolsd talalkozasunkon eldéntjitk majd,
hogy te hagytal ott engem, vagy én
hagytalak ott téged. Mar reggel koran
felkerekednék, hogy hamar megtudd, mit
terveltem ki az érdeketekben, ha nem
lenne feltétleniil szlikséges a koOzjegyzd
is. (rovid sziinet) Hogy ez utdn az egyez-
ségiink utan tobbet nem latogathatsz
meg, remélem, téged nem zavar, engem
sem zavar, hogy ez lesz az utolsé lato-
gatasom, kicsit orvendek is, hogy egy
kozjegyz4 tarsasagaban latogatlak meg,
de ezt majd nem mondom a szemedbe.

Elfordul a képtdl, elbére jon, néhdny
lépés utdn visszanéz rd.

Hogy egy zsak aranyért nem halnék tob-
bet veled, ezt sem fogom a szemedbe
mondani.

Rdill
stigva:

egy kézirathalomra, szinte

Az nem igaz, hogy az embernek mind-
egy, hogy 6t hagyjak ott, vagy & hagy
ott valakit. (révid sziinet) TFurcsa, hogy
még akkor sem mindegy, ha a kiildnva-
last élete legOrvendetesebb cselekedeté-
nek tekinti. (szinet, szinte mérgesen)
Igen, mert az ember képtelen annyira
tokéletessé valni, hogy egyaltalan ne ér-
dekelje, hogyan viszonyulnak hozza a
tébbiek.

Rovid sziinet utdn feldll, korilnéz.

Na, lassuk csak, milyen munkat végez-
tem a koszortzas napjan. (hirtelen a fe-
jéhez kap, dilthésen) Elfelejtettem a leg-
fontosabbat, a levelet, az idézést tartal-

mazé levelet, amelyet néhdny napja
még mindennél fontosabbnak tartot-
tam ...

Mikézben az irdasztalhoz megy, és
keresgél a fidkban.

Teljesen megfeledkeztem rdéla, még a
Giauss Ur képe elétt meg kellett volna
koszortdznom, és kiment a fejembdl. (hir-
telen nagyon lelkesen) Csoddlatos, hogy

el tudtam felejteni, a legériasibb dolog
a vilagon, hogy el tudtam felejteni!

Feltiizi a levelet a falra, papirsze-
letkéket tiizdel koréje. kiabdlva:

Megkoszoriiztatott hat a levél, amelyben
Bolyai Janos felszdélittatott, hogy jelenjen
meg a csaszari helytarté el6tt. A helyér-
ségi tiszt, aki a levelet hozta, megbizatott
azzal, hogy puhatoldzas céljabdl vagy sza-
dizmusbdl, vagy mit tudom én még mi-
bél, magyardazza meg részletesen Bolyai
Janos nyugdijas csaszari tisztnek, hogy
mit akar t6le a nagyérdemi(i helytarto.
{mint egy utcai rikkancs): Felemelni a
nyugdijat, vagy teljesen elvenni téle!
MegkOszonni 6felsége, a csaszar nevében
Bolyai Janosnak, hogy negyvennyolchan,
azokban a jajdenehéz években hi maradt
a csaszarjahoz. Es ugyanakkor felszoli-
tani Bolyai Janost, hogy hliségérél djabb
bizonysagot tegyen, firkaljon, ha mar fir-
kaini szeret, titkos jelentéseket, hogy va-
rosa aruléja, hohéra legyen, ha mar fir-
kalni szeret, és végezetiil megfenyegetni
a mar megdicsért és felszolitott Bolyai
Janost, hogy nyugdijat veszti, ha nem
akarna szolgdlni hiisége tjabb bizonyita-
saval. (hirtelen élénk orommel, megkony-
nyebbiilten) Legaldbb harminc oran at
nem gondoltam erre a megtisztel felszé-
litasra, harminc egész ora eltelt, és még
csak eszembe sem jutott, csodalatos lehe-
tett ez a harmine 6ra. (révid sziinet utdn)
De bizonyara nem azért tliztem ki a
falra ezt a felszdlitdst, hogy tjra el tud-
jam felejteni. (révid sziinet) De a hely-
tarté elé én nem megyek. (révid szilnet)
Csetleg kiildék valami  {izenetet magam
helyett, hogy menjen el a kedviik. (diadai-
masan kacagni kezd) A Kossuth Lajoshoz
k{1ld6tt levelem madsolatat kiildom el ne-
kik, éppen az én negyvennyolcas ajanlko-
z6 levelemet, a csaszar ellen ajanlottam
fel benne a szolgalataimat, felségaruldsom
bizonyitékat kildém hat el valaszul.

Az irdasztalhoz rohan, izgatottan ko-
tordszik, felmutatia a levelet, lobog-
tatja, beleolvas .

A levelem utolsé mondata a legszebb,
kérem benne, hogy orszdgos napilapban
tegyék kozzé nyilt levélként az ajanlico-
zasomat. Mi mast jelent ez, mint azt,
hogy én nagyon komolyan el akartam
arulni a csaszart.

A heverd szélére iil, tovdbb néze-
geti a levelet, kacagva:

Ha Kossuth komolyan vette volna a le-
velemet, én akasztéfan végeztem volna,
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vagy bujdokolnék valahol a nagyvilag-
ban, minél messzebb innen! Bizonyara
6k is meg fogjak ezt a levelet koszoriz-
ni, ha elk{ildém nekik!

Rovid sziinet utdn feldll, szilajon:

Nemcsak a nyugdijamat, a szabadsago-
mat is elveszik télem?! Kell nekem még
a nyugdijam és a szabadsdgom?!

A dézsdhoz rohan.

Bennem mar csak az a jéghideg viz tart-
ja az életet, ami ebben a dézsaban van!
Es ki tudja, hény hénapig még, évekig
biztos nem! (hirtelen megsimogatja a dé-
zsdt) Aldctt legyen Priessnitz, az isten-
orvos, aki felismerte, hogy az ember
évekkel hosszabbithatja meg életét, ha
van erejeroncs testét érakon at jéghi'deg
vizben tartani. Az igazan erdsek gyogy-
modja ez. (révid sziinet utdn természetel-
lenesen szilaj jokedvvel) Ha majd el-
vették télem a szabadsagomat, és vasra-
verve végigkisérnek a varos utcain, ak-
kora tOomeg lesz a temetésemen, hogy a
csaszar is megirigyelhetné!

Sziinet, majd a papirhalomhoz megy,
céltalanul  turkdlni kezd bennilk.
Hirtelen sugva, mintha a vildg leg-
fontosabb titkdt drulnd el:

Mar nem hiszek ezekben a papirokban.
(révid sziinet) Vannak ugyan a napnak
olyan orai is, amelyekben hiszek vagy
majdnem hiszek benniik, de kezdenek az
ilyen 6rak percekké zsugorodni. (sejtel-
mesen) Ha akkor, amikor ezekben a pa-
pirokban hinni kezdtem, megsziintem él-
ni, akkor az a pillanat, amelyben elészér
szembershdgtem Oket, a feléledésem pil-
lanata. (szomorit mosollyal) De mar nincs
mivel élnem, a testem id6kdzben elha-
tarozta, hogy kifut alélam. (rovid szii-
net) Es ha most bebizonyitom, hogy el-
arultam a csaszart, olyan halallal fognak
megajandékozni, amely utdn évezredeken
at az emberek szeretete kovetkezik.
(szinte kénydrgé hangon) Nem hinném,
hogy megtagadnak télem, hogy bilincsek-
be verve végigkisérjenek a varosom f&-
utcajan. (révid sziinet, majd szomord mo-
sollyal) Lam csak, mégis szamit az em-
berfidnak az emberek szeretete.

Hosszu sziinet, majd lassan letérdel
a kézirathalom  tetejére, nagyon
csendesen:

Pedig nem sikeriilt megoldanom az em-
bert. (révid szilnet utdn valamivel élén-
kebben) Euklidesz, a geométer, akit két

évezreden at nem gy6zo6tt le senki, mig-
nem nekem kellett jonndm, hogy legyéz-
vén 6t, elvegyem kiralysaga felét, orias
matematikus vagy te, Euklidesz, de sem
te, sem tanitvanyaid nem oldottatok meg
semmit az ember szamadara, a krénikdsok
utdnad sem jegyeztek fel szebbet a sze-
relemrdl, mint elStted, a szeretetrdl se, a
hiiségrdl se, a baratsagrdl se, tehat nem
oldottad meg az ember egyetlen problé-
majat sem, kovet6id két évezred alatt
nem oldottdk meg az ember egyetlen
problémajat sem, hé, Euklidesz, hany ba-
ratod volt, mert nekem, a két évezreddel
késébb  sziiletettnek egyetlenegy sincs,
szeretett-e téged Ugy asszony, ahogy elki-
vantad téle, mert engem, aki annyi asz-
szonyt gylirhettem magam ald, ahanyat
csak akartam, gy, ahogy elkivantam
volna téle, egy sem szeretett. Hat nem
oldottad meg te se, nagy matematikus,
az ember problémajit, és nem oldottam
meg én se, utédod a nagysdghban, és
nagysdgdban kitaszittatott. (természetel-
lenes szilaj érommel, nagyon hangosan)
Hat mi mast jelentene ez, mint azt, hogy
matematikdra az embernek egyaltalan
nincs szitksége, hogy a matematikus,
ahany csak van, felesleges, haszontalan
tuddsnépség, akik tulajdonképpen nem is
a matematikdért élnek, hanem a mate-
matikabdl, ha érte élnének, elhagynak,
hiszen nem old meg semmit a matema-
tika, csak azért tartanak ki mellette, mert
beldle élnek, sarba kéne taposni mindent,
ami matematikdval kapcsolatos, mezék-
re, banyakba kellene kiildeni mindenkit,
aki ezzel a felesleges dologgal foglalko-
zik, (ugyanigy, mint eddig, de egyre
erdteljesebbé wvdlo keseriiséggel) O, hat
rohégém most mdr csak, hogy én, aki
Uj utakra tereltem a geometriat, kiszol-
galtatottan élek az emberek kézétt, ezt
réhégém csak, ne is szeressen az ,embe-
riség egy matematikust, mi kdze az em-
beriségnek egy matematikushoz, ne is le-
gyen koze, rohadt matematikusokkal van
tele a vilag, a legnagyobb se érdemel
egy legyintést se, én tehat csak kacagom,
hogy senki figyelembe se veszi, hogy év-
ezred alatt nem sziiletett ndlam nagyobb
matematikus. Kisszer(i alakok, holmi
Gaussok egész életitket a matematikdra
tették fel, de nem a matematikaért, ha-
nem Onmagukért, mert a matematikat
maguk ala gylrve az ég felé akartak
néni az emberek szemében, és veszélyte-
lentil tudtak néni mint matematikusok,
az én szazadomban nem irtottak ki ma-
tematikusokat, ha t6tték volna a mate-
matikusokat, akkor 6k koényvtarosok let-
tek volna inkdbb.
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Lassan feldll, néhdny Ilépést tesz a
kéziratesomdk kozott, majd nagyon
fdradt hangon:

Nem birom mar, képtelen vagyok gon-
dolkozni, a legegyszerlibb szavak nem
jutnak eszembe. (kiabdlva) Zenét aka-
rok, pihentet6 zenét, a megnyugvésom
zenéjét akarom.

Leiil a papirok kozé, fesziilten figyel,
a vildgitds gyengiil, magndszalagrol
el6bb lassan, majd gyorsabban, de
ekkor sem feler{sitetten:

A legfontosabb, amit én nmagamrdl on-
magamnak el akarok mondani, az, hogy
sajnos én voltam szazadom legnagyobb
embere, egyszerllen azért. mert én vol-
tam az egyetlen fertézetlen ember, Ugy
is mondhatom, az egyetlen normalis em-
ber. (rovid sziinet) Ki kellene vanszorog-
nom az utcara, és fel kellene pingdlnom
a falakra, miért vagyok én az egyetlen
normalis ember, hogy mi teszi normalis-
sa az embert, mert nagyon egyszer(],
egyetlen mondatban kifejezhet6, bar a
nagyon egyszer(i gondolatokat mindig ne-
hezen értették meg. Ennyi az egész: az
ember akkor ember, ha Osszes valasztdsi
lehet6ségel k6ziil mindig a legnehezebbet
valasztja. Es abnormalissa valik, mert
szliletését6l haldldig minden alkalommal
azt valasztja, ami konnyebb. Nem val-
hat normalissd, igazan emberré, mert al-
kalma sincs 4atérezni, hogy mit jelent
mindig a nehezebbet valasztani, Szdza-
dom legfelfijtabb  embere Napoleon,
akinek latszatra nehéz, stlyos élete voit,
tulajdenképpen nagyon kisszerti alak, a
nehéz élet nevében dongette a mellét, és
a konnyebbet valasztotta mindig, mert a
siker konnyebb, mint a sikertelenség,
kénnyebb hatalmasnak lenni, mint meg-
alazottnak.

A magnészalag megdll, Bolyai ugyan-
ugy 4l tovdbbra is, kissé szdnalmas,
konyorgé-kovetelbz6 hangon:

Nem nyugodhattam meg ennyitél, még
akarok ilyen zenét, képtelenség ennyitél
megnyugodni, legaldbb 6t percnyi =zene
kell egy napi megnyugvashoz, még aka-
rom hallgatni, akarom hallgatni. (kiabdl)
Nem akarok gondolni semmi madsra, to-
vabb akarom hallgatni a legszebb zenét,
a megnyugvas zenéjét akarom hallgatni.

(agressziven) Mindennap legalabb harom-
szor zenét hallgatok, mert az az életcé-
lom, hogy megnyugodjak! Bs sikeril,
azért is sikeriil!

Hirtelen elhallgat, a magndszalag
beindul, BOLYAI HANGJA:

En voltam egyediil, aki mertem mindig
a nehezebbet valasztani. Mertem, (révid
sziinet) Nem kellett azt merni, az Ggy
volt természetes. (révid sziinet) Nem volt
az én apam éppoly rongy, amilyenné én
6t 6 maga el6tt lefestettem, de én itGttem
6t, mert ez volt a nehezebb, bar eszembe
se jutott soha, hogy ez nehezebb, de ez
volt a nehezebb, és én Utdttem, mert ter-
meészetes ember voltam. (révid sziinet)
Neki nem megtérni, hanem szilardda
kellett volna valnia az {téseimt6l, de &
mar el volt rontva, 6neki mar a vérében
volt, hogy mindig a konnyebbet valasz-
sza a nehezebb helyett. O a varos és a
koérnyék hatalmasaira mar akkor is mo-
solygott, amikor szemiikbe kiépni lett vol-
na kedve. En mindig szemébe koptem
annak, akinek kellett.

Teljes fény. BOLY Al boldog mosoly-
lyal feldll, nagyon lelkesen:

Az embernek csak oda kell figyelni, és
olyan zenét hall, ha hallgatva tud hall-
gatni, olyan =zenét hallgathat, amely a
legnagyobb boldogsaggal, magaval a meg-
nyugvassal ajandékozza meg. (szinte kia-
bdlva) Azt hiszem, nincs szlikség zene-
szerz6kre, mindenkinek az Snmaga &altal
szerzett zenére van sziiksége, a mindenki
mas szamara érthetetlen zenére!

Visszalil, arcdn 1jra megjelenik a
feszillt figyelem, hirtelen elmosolyo-
dik, a wvildgitds gyengiil, koézben
magnoszalagrol BOLY Al HANGJA:

De az emberek nem erdstdtek a hara-
gomtdl, nem szerettek meg, amiért ver-
tem Oket, mert el voltak mar rontva,
mert nem jottek ra Snmaguktol a végte-
leniil egyszerli lényegre, a legegyszer{ibb
kontosben megjelend nagyszertiségre, egy
révid mondatban elférére. (révid sziinet
utdn) Mindent jelenté mondat, varazsla-
tos mondat, embert megoldhatdé egyen-
letbe egyszer(isité mondat, embert em-
berré bonyolité mondat. Imadsagba ki-
vankozé mondat, imdadsag-mondat, az
egyetlen hatékony imadsag teljes szove-
ge, embert emberré varazsold imadsag,
napjaban  huszonnégyszer elmondandé
imadsag, orajaban hatvanszor elmondan-
dé imadsag, minden lépésiinket 1élekkel
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megt6lté imadsag, gyarld embert isten-
né formals imadsag, az én hatralevd nap-
jaimat nyugalommal megttlté imadsag,
az egész atkok kiséretében leélt életemet
megszépitd imadsag: az ember akkor em-
ber, ha 8sszes valasztdsi lehetdségei ko-
zil mindig a legnehezebbet valasztja.

Szilnet, majd lassan teljes vildgitds,
BOLY AI lehajtott fejjel iil, hirte-
len feldll, majd nagyon csendesen,
enyhe irdonidval:

Micsoda hiilye gondolat: az ember akkor
ember, ha 0©sszes valasztasi lehetdségei
koziil mindig a legnehezebbet valasztja.
(giinyosan felkacag) Megnyugtatasra
szant gondolat. (rovid sziinet utdn kimér-
ten) Az ember akkor valasztja a legne-
hezebbet, ha nincs lehetfsége mast va-
lasztani. (hirtelen agressziven) Vagy nem
igy wvan?!
az az oOra, amelyben nekem dézsam hi-
deg vizébe kell visszavonulnom, mert
mar annyira kihagy az agyam, mar any-
nyira, hogy semmiféle zene nem segithet
mar. (szinte ijedten) Félek, hogy nem
lesz erédm a dézsdig vanszorogni, vagy
nem lesz er6m levetkézni, és ruhastol
nem szabad a vizbe Ulndém, megmondta
az orvos, hogy nem szabad.

Megindul a dézsa felé, a lehetd leg-
faradtabban:

Engem féléra alatt helyrehoz ez az al-
dott hideg viz. (révid sziinet, majd
ugyantgy) Legyen &ldott a neve Priess-
nitznek, a legnagyobb orvosnak, a szent
orvosnak,

Gyors sOtétités, figgdny

II. RESZ

Ugyanott, BOLY Al az irdasztal md-
g6tt dll, egy nagy boritékba papiro-
kat tesz, de még mielbtt lezdrnd a
boritékot, elgondolkozva az asztalra
teszi.

Nem elég, azt hiszem, nem elég a Kos-
suthhoz irt levelem, még ennél is tobb
kell valaszul a helytarté ajanlatara. Le-
irok mindent, ami negyvennyolcban
tortént velem, nem hallgatok el sem-
mit, (fenyegeté hangsullyal) Nemcsak
attol megy el a kedvilkk, hogy engem
titkos Ugyntkként felhasznaljanak, biz-
tosan kedvet kapnak arra 1is, hogy bi-
lincsekbe verve hurcoljanak ki ebbdl a

(fdradt mosollyal) Elérkezett:

hdzbél. (rovid szilnet utdn) Ez nagyon
jél jonne nekem, mert nem lesz ki el-
temessen, ha szabadon hagynak. (szi-
net, majd hisztérikusan kacagni kezd)
Az Onéletrajzombol azt is megtudjak,
hogy ha a csalddom helyzete a szdza-
dok folyamdan kedvezdbben alakul, most
én lehetnék egy agyaldgyult kiraly he-
lyett a kirdly.

Komoly arccal felmegy a legna-
gyobb kézirathalomra, ahonnan
méltdsdgteljesen lenéz, majd nagyon
komolyan, mintha szdszékrél mon-
dand:

A Bolyaiak nem mastol, mint ama Bué-
t6l szarmaztathatdk, aki az els6 megkeresz-
telkedett kiraly, bizonyos Szent Istvan
masodik unokatestvére volt, de aki en-
nek ellenére atyjaval és fivérével, Bu-
kuéval egyilitt kiraly rokonuk ttbbszori
felsz6litdsa ellenére, pogany vallasukat
nem voltak hajlandéak megtagadni, hi-
szen semmi okuk nem volt a keresztény
vallast igazabbnak elismerni, anndl is
inkabb, mivel a kereszténységet kénysze-
riteni akartak rajuk, a kiraly koveteit
meg a vellk érkezett térité papokat fegy-
verrel megfutamitottak, gunyszovegeket
és vidam, férfias kacagast kiildve még
landzsak kiséretében utanuk, aminek ko-
vetkeztében a megkeresztelkedett kiraly
ezerkett6ben korulfogta varkastélyukat,
ostrommal bevette azt, és Gyulat az 6
fiaival egyutt Osszekétézve magaval ci-
pelte, és mert dereka semmiképpen sem
akart hajlani, de még a nyaka se, Gyulat
tomlécbe vetette, ahonnan nem keriilt
tébbé fel holta napjdig. De Buénak, aki-
nek a neve az évszazadok folyaman Bo-
lyaiva alakult, és a masik gyereknek,
mert még gyerekek voliak, megkegyel-
mezett a kiradly. (roévid sziinet utdn ugyan-
ugy) Kirdlyi vér és lazadé vér: nincs
ember a f6ldon, aki jobb &satyat kivan-
hatna maganak. (rovid sziinet, majd ide-
gesen) Mennyire megnyugtaténak kell en-
nek lennie szamomra, nem igaz?!

Apja képe elé dil, kedélyes-fenyege-
téen:

Tzt az egész kiralyi rokonsdgot nem te
talaltad ki véletlentil egy nagyon csilla-
gos tavaszi estén vagy egy nagyon boruds
6szi estén, hogy valami emlitésre méltot
rajtad keresztil is Orékoljenek szegény
utodaid? (nagyon kedélyesen) Hiszéves
csavargd didk korodban valahol végre
csodaszép asszony mellett aludhattal el,
akkor jelenhetett meg almodban az ezer-
éves, egy kiralyi korona valamelyik
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cslicskébe gyokerezett  csaladfa. (rovid
szilnet utdn wugyanugy) Kezdem érteni,
apam, miért voltak neked néha, nem
néha, elég gyakran olyan felesleges és
nagylelk({i, tehat kiralyi gesztusaid (ke-
délyesen), hat a kirdlyi vér miatt. (révid
szilnet) S nyilvan a kiralyi vér kergetett
téged azokba a madr legendakka nétt ka-
landokba még félrecsapott kalapy, baju-
szos legény korodban.

A nézétér felé fordulva, nagyon vi-
ddman:

-~ mesETE

1

Mindig a pipdja miatt keriilt bajba, de hat
a baj neki csak jol jott, alig féléra alatt
jovégli kaland lett bel6le mindig. Géttin-
gabol hazajovet megszallt egyszer éjsza-
kdra valami német  kisvarosban, ahol
elsé dolga természetesen az volt, mi lehe-
tett volna mds, hogy egy j6 vendéglét
taldljon magénak. Be is ment egy kavé-
hazfélébe, kényelmesen elhelyezkedett,
ami nala annak idején azt is jelentette,
hogy hatalmasan szipdkolni kezdett fél-
méteres tajtékpipajabol, legaldbbis vagy
hisz-harmince évvel ezel6tt igy terjedt el
réla szajrél szajra a didkok kozott. Hat
amint nagy megelégedéssel szipdkolt vég-
re a kévéhaz bizonyara kényelmes karos-
székében, azon kapta magat, hogy lega-
labb oten &allnak korilétte, és rangatjak
pipajanal fogva, merthogy ott pipdzni
éppen tilos volt, apam felugrott a szék-
rél, forgott egyet kozottuk, s a kovetkezd
pillanatokban mar egymas utdan repiiltek
ki az utcara, meg is lett a hatdasa, mert
a piros arccal odarohané vendéglés arca
nyomban fehérré és mosolygossa valt, s
ahelyett, hogy a pipat hozta volna széba,
a legkedvesebb szavakkal érdeklédte
meg, hogy mit is parancsolna a legnagy-
rabecsiiltebb vendeg. (mosoly, révid szii-
net utdn) Aztdn ahogy ndkkel tudott
banni! Anyamat, aki hét varos legszebb
elado lanya volt, egy néhanyperces bali
sziinetben bolonditotta haldlos szerelembe!

Hirtelen elkomorodik, visszafordul
apja képe felé:

Vagy nem igy volt?! Az igazsag az, hogy
az a vendégléi kaland gy végzdédott,
hogy téged dobtak ki az utcara, és hogy
nem bolonditottad te halalos szerelembe
anyamat, aki nem is volt hét varos leg-
szebb eladé lanya, hozzad ment, mert
nem volt mds, akihez hozzdmehetett vol-
na. fgy is tOrténhetett, nem igaz? S a
kiralyi csaladfdt azért nem tudtad bizo-
nyftani, mert semmi k&ziink semmiféle
kiralyi csaladhoz! Nem igy van?! (rovid

szilnet utdn mnagyon agressziven) Hat
nem igy van! Az az igazsag, hogy kidob-
tad a vendéglébdl a tdmadoidat, abban a
néhanyperces bali sziinetben valdban ha-
lalos szerelembe bolonditottad anyamat,
aki valdban hét varos legszebb elado
lanya volt, s csak véletleneken mulott,
hogy ebben a birodalomban most nem a
Bolyai nev(i kiralyi csalad uralkodik.
(rovid sziinet, majd ugyanigy) Nekem
most jogom van elhitetni 6nmagammal
nemcsak azt, hogy apdm a legcsodalato-
sabb férfi volt, anydm a legszebb né
volt, nemcsak azt, hogy a legnagyobb
kiralyoknak vagyok egyenes leszarmazott-
ja: azt is jogom van elhitetni énmagam-
mal, hogy emberfeletti lény vagyok, az-
ért van ehhez jogom, mert nekem most
emberfeletti erdére van sziikségem, mert
emberfeletti erére van szitksége annak,
aki kiszolgaltatott helyzetben van, és a
legaljasabb aljassdgra szolitjak fel azok,
akiknek kiszolgaltatott! (szinte orditva)
En nem egyszer(ien kiszolgaltatoit ember
vagyok, én a legkiszolgaltatottabb ember
vagyok, mert engem nem egyszeriien fel-
kértek arra, hogy titkos jelentésekkel
szolgaljam a csadszart, nekem ultimatu-
mot nyQjtottak at: vagy hajlandé leszek
embereket megfigyelni és bearulni dSket,
vagy megfosztanak az egyetlen jovedelmi
forrasomtdl, a nyugdijamtél. Ez igy van,
nincs ezen mit szépitgetni.

Hirtelen letérdepel apja képe elé.

Ezennel kinevezlek istennek, apam! (ro-
vid szilnet) Azért teszem, hogy elhitet~
hessem magammal, hogy isten fia va-
gyok. (rovid sziinet) Isten fia képtelen
aljassagot elkévetni! O, nem, nem attdl
félek, hogy teljesiteni fogom a katonal
parancsnoksag kérését, megvalaszolok én
nekik szépen, ha megkapjdk a Kossuth-
hoz irt levelem masolatit, nem lesz ked-
vilk még egyszer felszélitani. (rovid szi-
net utdn sejtelmesen) Attol félek, hogy
aldgydjtok a kézirataimnak, hogy pilla~
natok alatt megsemmisitem azt, aminek
az elvégzésére hilsz kemény évre volt
sziikség!

Hirtelen feldll,
szony-kép elé.

dttérdepel az asz-

Téged is istenné avatlak, hogy te is az
légy, aki erét ad nekem. (komolykodva)
De nem Kkell istenné avassalak, hiszen
te isten vagy. (hosszabb sziinet utdn na-
gyon komolyan) Te isten vagy, mert az
voltal te, aki vallalta mellettem a leg--
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maganyabb maganyt. (mintha imdt mon-
dana) Te isten vagy, mert lattad, hogy
gbérnyed valami alatt a vallam, mégis
mellém alltal. (révid sziinet) Tudod, mire
voltal te képes? Jottél felém, és egyre
szepultél, ahogy kozeledtél, csak azért
szépiiltél, mert 1attal engem, és mert ko-
zeledtél felém, és te tudtad, hogy en-
gem harom-négyezer né szeret, de egye-
diil te vagy olyan, aki egyre szépill,
ahogy kozeledik felém. (révid sziinet,
majd szinte fanatikusan) Kozeledtél és
széplltél, s engem nem érdekelt tobbé,
hogy meg akarom ajandékozni a vilag-
mindenséggel az embert, nem érdekelt,
hogy meg akarom szépiteni az embert,
nem érdekelt t6bbé az emberiség, minden
terhet ledobtam a vallaimrodl, nem érde-
kelt, hogy nem 1igy él az ember, ahogy
élnie kell (egyre lelkesebben és fanatiku-
sabban), csak mentlink egymaias mellett,
éveken 4t mentliink, messze f6ldrél jot-
tek emberek megbamulni a csodat, ho-
gvan szépiill egyre két ember csak azért,
mert egymas mellett mennek, és megjo-
soltak az emberek, hogy szeretkezésiikb6l
Uj nap fog sziiletni az égre, és megjdsol-
tak, hogy miutanunk mar nem lehet Ggy,
olyan semmi médra szeretni, mint el&t-
tiink. (révid sziinet, majd ugyanigy) Es
hatvan éven at szerethettitk volna egy-
mast, hatvan éven at szépiilhettiink vol-
na egyre, és példankbdl megtanult volna
igazdn szeretni az emberiség.

Rovid sziinet utdn  felugrik, majd
nagyon ingeriilten:

Dehogyis mondtam én le arrdl, hogy meg-
ajandékozzam a vilagmindenséggel az
embert, hogy megszépitsem az embert, a
legnagyobb ujjongassal fejeztem be a
geometriat, amely hidként fesziil az em-
ber és a csillagok ko6zé; hogy az ember-
nek ideje legyen széppé vdlni, a legna-
gyobb ujjongassal kerestem annak a
gépi agynak a matematikai képletét,
amely felmenti az embert mindent6l, ami
nem megszépllését szolgalja, nem mond-
tam h&at le semmirél, semmiféle terhet
nem dobtam le a vallaimrol, amikor te
kozeledtél, és szépliltél egyre, tgy koze-
ledtél, széplilve egyre, ahogy a viragok
kozelednek a nap felé reggeleken. Min-
dent el kellett volna felednem, ami raj-
tad kiviil vald, csak fogadnom kellett
volna a kézeledésedet, de én semmit nem
felejtettem el, semmirél nem mondtam
le, s te cstinyulni kezdtél, cstinyultdl
egyre, €s lassan-lassan minden asszonyi,
minden emberi kiveszeit belbled, szeren-
csétlen fehérnép.

Hirtelen megfordul, és még maga-
sabb csomdt rak a kéziratkdtegekbdl,
kiabdlva:

Ha lesz erém aldgyldjtani ennek a ren-
geteg papirnak, ha lesz erém megsemmi-
siteni hidsz gondolatizzaszté évem gondo-
latait, a langok koértl tdncolva a te neve-
det fogom diadalittasan kialtozni, szeren-
csétlen asszony, akit én tettem tdnkre,
mert képtelen voltam észrevenni, hogy
rnillyen csodalatos szandékkal kozeledtél
felém.

Leill a kéziratcsomé tetejére, hosszil
ideig il mozdulatlanul, majd nagyon
csendesen:

Ugy kellett volna kihasznialnom a lehe-
tOségeimet, ahogy Gauss kihasznalta az
6 lehetGségeit. Akkor negyedszazadon at
én lehettem volna a geometria vagy a
kard, vagy a heged(i istene, az asszonyok
istene is én lettem volna, meghatdédva
jonnek akkor engem latni az emberek.
(hangosabban) Aki negyedszdzadon at a
geometria, a kard, a hegedli istene tud
lenni, az elé leborulni jénnek az embe-
rek, az engedi magat az emberek sokasa-
gatdl felemeltetni, engedi magat felnéni
tizembernyi magassagba! (rovid sziinet
utdn sejtelmesen, szinte sugva) De ez
mar nem az emberért él, hanem az em-
berbdl. (tanitdsan felemeli az ujjdt) Nem
az emberért, hanem az emberbdi...
{

Révid sziinet utdn feldll, toprengd

arckifejezéssel:

Nekem mar nincs sok hatra, lehet, hogy
hetek alatt kifut aldélam roncs testem, de
az emberek szeretetét még megszerezhe-
tem magamnak, mar megvan a tervem
hozza. El fogom a&arulni, hogy negyven-
nyole oktéberében mit akartam elkévetni
a csaszar ellen, (élénken) At akartam
venni negyvenezer szabadsagharcos veze-
tését. (szinte rekedten az izgatottsdgiol)
Negyvenezer katonaval rendelkezett az a
haditanacs, amely visszautasitotta az
ajanlatomat. Negyvenezer embert nem
lett volna szabad varak ellen vinni, tiz
varos kornyékét, egy egész orszagrészt
meg lehetett volna vellik csaszari kato-
natdél tisztitani, a varakat egyel6ére hagyni
kellett volna. ..

Rohangdlni kezd fel-ald, egyre izga-
tottabban,

Amikor megértettem a haditerviket,
amelyet alig voltam  képes megérteni,
annyira szerencsétlen haditerv volt: azt
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a negyvenezer katonat egyelére egyetlen
var, elég jelentéktelen var elfoglalasara
akartak felhasznalni, az ott parancsnoklo
Urban jelentéktelen seregének megsemmi-
sitésére, a fejemet a falba verni lett volna
kedvem (nagyon dithdsen), s ami még ne-
vetségessé is tette a haditerviiket, az az
a primitiv kitételik, hogy Urban alezre-
dest végil élve kell elfogniuk egyszerlien
annak az Oroméért, hogy magas 16rél be-
szélhessenek majd vele, vagy mit tudom
én mar, miért, (kiabdl) Es hidba figyel-
meztettem 6ket, hogy a hadvezetésre nem
érvényes az, hogy aki sokat markol, ke-
veset fog, hogy a kisszerli tervilkkbe ugy
fognak belebukni, hogy mig 6k azt a sze-
rencsétlen varat ostromolgatjak, az ot-
taninal sokkal erésebb ezredek fogjak
kortilvenni 6ket. Elkeseredésemben ko-
vetelni kezdtem, hogy adjak at nekem
a hadvezetést, mert ellenkezé esetben na-
pokon bellil szétverik a szép negyven-
ezer fényi sereget, a kOréskoriil varakban,
varosokban, varosok és kézségek hatarai-
ban leselkedd, a negyvenezer bekeritésére
ugrasra kész csdaszari csapatok. Minden
gy tortént, ahogy elére lattam. (komo-
ran) En mar nem voltam ott, elkesere-
désemben, hogy nem értenek vagy nem
akarnak megérteni, még a tandcskozas
utdn visszahtzoédtam az irdasztalom mo-
gé. (kitor) A szerencsétlenek negyvenezer
fényi sereget hagytak bekeriteni, csoda-
kat lehetett volna véghez vinni negyven-
ezer emberrel., En nem kellettem nekik!
Miért nem kellettem nekik?!

Letil a heverd szélére, csendesen:

Mint ahogy nem kell az embereknek a
geometridm se, egyetlen gondolatom se.
(rovid sziinet) Most aztan gondolkozha-
tom, miért nem kellek az embereknek,
miért kerilik a hazamat: mert a geo-
metriammal a csillagok kozé akarom
kényszeriteni 6ket, vagy mert tizezer ol-
dalnyi gondolattal megszépiteni akarom
Sket (révid sziinet), vagy talan azt nem
tudjak nekem megbocsatani, hogy negy-
venkilencben nem haltam hés halalt. (kia-
bdl) Hat nem engedtek hd&si haldlt hal-
nom! Vonjék felelésségre azokat, akik
nem engedték, hogy hési halalt haljak!
(rdvid sziinet) Menjek most oda min-
den emberhez kiilén-kiilén, és probaljam
nekik  megmagyardzni, szajbardgosan
megmagyarazni, hogy nekem akkor sem
volt szerencsém, nem adatott meg nekem
a hési halal lehetésége. ..

Felugrik.

Eldontéttem, hogy a hatra 1évé honap-
jaimban megteremtem annak a feltéte-

leit, hogy szobrot emeljenek nekem a
haldlom utan. Nagyobb  szobrot, mint
amilyent Gaussnak emeltek! Mar tudom
is, mit kell tennem. Megirom annak a
marha csaszari helytarténak, aki olyan
gyaldzatos levelet mert kiildeni nekem,
hogy tudomdsom van egy csdszarellenes
nagyméreti Osszeeskiivésrél. (nagyon iz-
gatottan) Kovetelni fogjdk télem, hogy
nevezzemn meg az Osszeeskiivés tagjait,
és mert én erre nem leszek hajlandd,
meghurcolnak, bilincsekbe verve visznek
végig az utcdkon, megkinoznak, akasztd-
fat acsolnak szamomra, szazezer ember
jelenlétében felakasztanak, szazezer em-
ber visz majd tovabb a lelkében, szaz-
ezer ember fogja kovetelni szamomra a
szobrot.

Révid  sziinet wutdn elkeseredetten
kacagni kezd, majd leiil. Gunyosan
kacag.

Kell a nyavalyanak a szobruk! A szobor-
nak valé marvanyt csak tartogassak a
Gaussok, a Napoleonok, a Goethék sza-
mara. (tanitésan) Mit tett Gauss? A ma-
tematika segitségével vagyont, hatalmat,
tiszteletet szerzett maganak! Mit tett
Goethe? Versirassal nétt az emberek feje
t61é, addig irta a verseit, mig ki nem ne-
vezték miniszternek! Mit tett Napdleon?
Hogy dicséitsék, elindult, hogy kipusztit-
sa az embereket. Sok millié embert ki-
pusztitott, hat nagyon dicséitették. (szét-
tdrja a karjait) Ram ezek utdn semmi
szilkség. En mar égethetném el a geo-
metridmat, csak szerencsétlenségemre ki-
nyomtattak annak idején, és nincs mar
nekem erém a példanyokat &Gsszegy(j-
teni. (fenyegetben) De amit még nem
nyomtattak ki, ami htsz kotetre valo, de
nem nyomtattak ki, azt még elégethetem.
(révid szilnet) Annyi mar az én felada-
tom ezen a f6ldon, hogy kézirataimat el-
égessem.,

Feldll, szembefordul valamelyik tiik-
rds falrésszel.

Mit gondolsz, hé, hozza kellene latnod
mar a holnapi napon, hogy ezt a papir-
rengeteget elégesd?! (révid szilnet) Azért,
mert nem hiszel bennik, vagy azért,
mert Ggy érzed, nem érdemli meg az
ember, hogy segits rajta? Vagy inkabb
azért, mert az ember Udgysem hajlando
elfogadni a segitségedet? HAat persze,
hogy azért, mert az ember nem akarja
elfogadni a segitségedet. (rdvid sziinet
utdn sejtelmesen) Es a geometriddnak, a
nagynak, az emberfeletti erével megala-
pozottnak a hatdsdban sem hiszel? - -
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Hatrdbb hiuzddik, majd ugyanigy:

Szamolj hat azzal, te szerencsétlennek
sziiletett, hogy geometridad, a féléleted
aran megalapozott, az embereknek nem
jelent sokat, és nem is fog sokat jelen-
teni, csak Onmagadnak jelent sokat, ha
egyaltalan szamit neked még, hogy bebi-
zonyitottad onmagadnak, hogy te magad
hatalmas vagy, csodalatos agykéreggel

rendelkez8 vagy. (6nginnyal) Erveket ad-

tdl hat dénmagadnak Onndén tiszteletedre;
hogy az emberek is tiszteljenek, ahhoz
nem jé helyrél gyGjtétted az érveket,
annyit legalabb idejében megtudhattal
volna, hogy az emberek egy embert nem
ugyanazokért tisztelnek, amikért az on-
magat. (révid szilnet, tovdbbra is dnginy-
nyal) A régmilt id6kben volt egy nap,
6, mar nem emlékszem pontosan, hogy
mikor, amelyiken 6rommel felkialthattal,
hogy 14j lehetdségekkel ajandékoztad meg
az embert. (révid szilnet) Tulajdonképpen
egy Oriasi nagy gondolatot dobtdl az em-
berek kozé, még nem hajoltak le utana,
de majd egyszer lehajol wvalaki utana,
aztdn akadni fog egy-két olyan ember is,
aki meg is fogja érteni, amit véletleniil
végre felemeltek, ki fogja kiabalni az
embereknek, amit megértett (rovid szi-
net), de lehet, meg se fogjak hallgatni az
emberek, de lehet, hallgatva hallgatjdk
majd, csak nem értik, de lehet, értve ér-
teni fogjdk, csak hasznalni nem fogjak
semmire.

A nézbtér felé fordul, lassan elérébb
megy, majd harag nélkil, mintha
valami nagyon egyszeriit mondana:

Senki emberfiat nem érdekli, hogy én
megalapoztam szamadra azt a geometriat,
amely hidként fesziil az ember és a csil-
lagok kozé. (védekezdé Orémmel) Mert
ugye a geometria nem segit az embernek
onmagat megoldani. (révid sziinet) Ha a
geometria segithetne az embernek meg-
oldani Onmagat, akkor rettenetes lenne,
hogy senki nem t0rédik a geometriammal.

Néhdny mdsodpercig még mozdulat-
lanul dll, aztdn lassan megfordul, a
kéziratok kozé iil, fesziilten figyel,
a vildgitds gyengiil, a magndszalag-
r6l BOLYAI HANGJA:

A legfontosabb, amit én 6nmagamrodl 6n-
magamnak el akarok mondani, az hogy
sajnos én voltam szdzadom legnagyobb
embere, egyszerlien azért, mert én voltam
az egyetlen fertézetlen ember, Ugyis
mondhatndm, az egyetlen normalis em-
ber. Ki kellene vanszorognom az utcara,

és fel kellene pingdlnom a falakra, miért
vagyok én az egyetlen normalis ember,
hogy mi teszi normalissa az embert, mert
nagyon egyszerli, egyetlen mondatban ki-
fejezhetd, bar a nagyon egyszer(l gondola-
tokat mindig nehezen értették meg. Eny-
nyi az egész: az ember akkor ember, ha
Osszes valasztasi lehet6ségei kozill mindig
a legnehezebbet valasztja. Es abnorma-
lissa valik, mert sziiletésétél haladlaig
minden alkalommal azt valasztja, ami
kénnyebb. Nem valhat normalissd, igazan
emberré, mert alkalma sincs &térezni,
hogy mit jelent mindig a nehezebbet
valasztani.

A magndszalag megdll, teljes fény,
Bolyai arcdn még fesziiltebb figye-
lem. A wvildgitds gyengiilni kezd, a
magnoszalag beindul:

Fiatalon és vidaman, ha kimentem az ut-
cara, mosolyogva néztek utdnam az em-
berek, és suttogtak, hogy ez gyézott le
mindenkit a kardvivasban, ezt szereti az
a lany, akirél mindenki azt hitte, legy6z-
hetetlen, ez gy&zte le az euklideszinek ne-
vezett geometriat. (rovid sziinet) Ezt az
utébbit nem mondtdk, fogalmuk sem volt
az embereknek a matematikdrdl, ne is
legyen fogalmuk, nagyon kisszerii dolog
a matematika, hisz ami egyediil lénye-
ges, az kifejezhetd egyetlen mondattal:
ember, valaszd mindig a legnehezebbet.

Gyorsan teljes fény, Bolyai feldll.
gunyosan:

Mennyire szanalmas lény az ember. On-
maga megnyugtatasara gatlastalanul gyart
zenét, gondolatokat. (ginykacajjal) Elkép-
zeli példaul, hogy be tudja adni az em-
bernek azt az értelmetlen gondolatot,
hogy wvdalassza mindig a legnehezebbet.
£zt csak azzal lehet megértetni, te szeren-
csétlen, akivel felesleges megértetni. Csak
az nem érti félre ezt a végtelenlll egy-
szerll mondatot, akinek eleve ez a mon-
dat hatdrozta meg az életét. (pdtosszal) En
voltam az a hiilye, akinek ez a mondat
hatdrozta meg az életét, csak én nem ér-
tem félre ezt a mondatot! (szinte joked-
vilen) Rettenetes, hogy miket érthetnek
az emberek azon, hogy valaszd mindig a
legnehezebbet, ahelyett, hogy wvaldban
megértenék, Azt is érthetik beldle, hogy
ha van egy szelet rozs- és egy szelet btiza-
kenyér, akkor a rozskenyeret kell valasz-
tani, ha van egy cstinya és egy szép nd,
akkor a csinyat kell valasztani, ha lehet
valasztani a habord és a béke koézott, ak-
kor a haborat kell valasztani, ha lehet
valasztani a vereség és a gybzelem ko-
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z6it, akkor a vereséget kell valasztani.
(hosszabb sziinet utdn kiabdlva) Elégté-
telt adok az embernek! Hirdetni fogom
végre, ami szamara legkOzérthetébb,
aminek hirdetéséért idék végezetéig al-
dani fog, amit mindenki el fog mondani:
hogy ember, valaszd mindig a legkdny-
nyebbet. (még hangosabban) Mindenki
hiilye, aki 0Osszes valasztdsi lehet6ségel
ko6zUl nem a legkonnyebbet valasztja. (ro-
vid szilnet utdn sejltelmesen) De aki min-
dig a konnyebbet valasztja a nehezebb
helyett, az mar nem az emberért él, ha-
nem az emberbdl. (révid sziinet) Nem az
emberért él, hanem az emberbdl!

Guorsan a szinpad széléig megy, le-
térdepel, nagyon izgatottan:

Meg akarom tudni, hogy volt-e az én éle-
temnek alkalmas pillanata a nagy valtoz-
tatdsra, amely pillanatban én az embe-
rért é16b6l emberbdl él6vé alakulhattam
volna at, mindennél jobban akarom tud-
ni, hogy volt-e az életemnek egy olyan
nagy-nagy pillanata, amelyikben lemond-
hattam volna a vildglr felé utat nyité
Gj geometridrdl, az ember megmentésérol,
az ember megszépitésérél. (hirtelen szd-
nalmas hangon) Ha nem volt ilyen pil-
janat, akkor j6, de ha volt, az nagy baj.
Akkor én nem tudok most mar megnyu-
godni, akkor én megkezdem visszaséva-
rogni azt a pillanatot, akkor az én életem
hatralevd orai mar csak sévargdssal lesz-
nek tele. (révid sziinet utdn nagyon ko-
molyan, szinte lélegzetvisszafojtva) Es
az igazsag az, a legcsodalatosabb, legfon-
tosabb igazsdg az, hogy nem volt olyan
pillanat. Mert én tulajdonképpen nem is
valasztottam soha a legnehezebbet, csak
gy adodott. (felszabadultan) En az 1]
geometria megteremtését, amely az em-
ber megajandékozasa a végtelennel, a
harcomat érte nem magam valasztottam,
kisgyermek koromban mar elvégeztetett,
hogy harcolni fogok vele. A gyermekko-
rom egyszerlien eljegyzett a tér tudoma-
nydval.

Feldll, majd ugyaniigy:

l.ehet, hogy abban a pillanatban, amikor
egyszercsak elkapott a legsGtétebb bi-
zonytalansdg érzése: amulva débbentem
ra, négyéves, ha lehettem, és dmulva dsb-
bentem ra, hogy az ember nincs bizton-
sagban a védelmére épitett szobadkban,
mert a szobdkat dllandodan tapasztjak és
meszelik, hogy erdsek maradjanak, éppen
meszeltek aznap, nalunk, s radébbentem
négyéves létemre, hogy ha a szobdk fa-
lnit tapasztjak és meszelik, a falak koze-

lednek egymashoz, s ha a meszelést és
tapasztast sokszor megismétlik, és megis-
métlik, hogy erések és szépek maradja-
nak a szobdk, akkor egyszercsak Ossze-
zsugorodnak a szobdk, mert az agyag és
a mész lop a nagysagukbdl, és a vége
ennek csak az lehet, débbentem ra
négyéves koromban, hogy a falak, a szél-
tél, es6tdl, hotol véds falak egyszercsak
osszenyomjak az embert. Es még korédb-
ban, haroméves ha lehettem, amikor el6-
sz0r gondolkoztam el azon, hogy van-e
vége a Foldnek, és tisztdn lattam magam
el6tt, hogy ha a Foldnek vége is volna,
azaz szélei volnanak, rajta tdl lennie kel-
lene valaminek, ha masnak nem is, lega-
labb Ures térnek.

Nagyon lelkesen keresztiil-kasul jdr
a kéziratcsomdokon.

Négyéves koromban mar a sinus fogal-
maval is tisztdban voltam valamennyire,
otéves koromban mar a legtdbb csillag-
zatot meg tudtam kiilonboztetni, eljegy-
zettje voltam tehat mar akkor a tér tu-
domanydnak. (rovid sziinet) S hogy a
geometria utdn belebdjtam az élet eldl
a papirrengetegbe, az ember megmenté-
sébe, ezért sem lehetek Onmagam el6tt
felel6s, mert én (nagyon hangsilyozva)
ezt sem vallaltam, az ember megmenté-
sének szandéka szinte dgy koOvetkezett a
geometria megmentésének szandékabdl,
mint egyik matematikai képlet a masik-
bol: egymasbol levezethetdk. (kiabdlva)
Tehat én ezennel Snmagam elétt felmen-
tem magam. (sejtelmesen) Zenét sem kell
hallgatnom ezutédn ahhoz, hogy megnyu-
godhassak. (rdvid sziinet) Most mar olyan
ember vagyok, aki 6nmagat felmentette!

Megdll, rovid szilnet, majd még na-
gyobb lendiilettel jdrkdl a kézirat-
csomok folott:

Dehat nemcsak a gyermekkorom hata-
rozta meg, hogy olyannd valtam, ami-
lyen vagyck. (nagyon lelkesen) Lehetsé-
ges, hogy van az életemnek egy olyan
meghatarozd toérvényszer(isége, amelynek,
ha szazezerszer erésebb lettem volna,
akkor sem mondhattam volna ellent.

A Kkéziratcsomd tetejére dll, mintegy
onmagdt megdicsditd, onmegnyugtato
lelkesedéssel:

Az hatdrozta meg olyan szerencsétleniil
az életemet, hogy  képtelenné vaitam
olyasmivel foglalkozni, amivel masok is
sikeresen foglalkoztak, képtelenné valtam
olyan kornyezetben élni, ahol nem lehet-
tem elsé.
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Ujra lendiiletesen, izgatottan jdrkdl-
ni kezd, tovdbbra is énmegnyugtato
lelkesedéssel.

Na, lassuk csak: a hadmérnski akadé-
mian megmaradhattam, el is végezhet-
tem, mert tanulétarsaim koézétt konnyi-
szerrel elsé lehettem, hadmérntkként
tiszti vall-lapokkal viszont mar elviselhe-
tetlenné valt szamomra az élet, mert
feletteseim els6bbségét kénytelen voltam
elismerni, legaldbbis tigy kellett élnem,
mintha elismerném, kotelezett erre a ka-
tonai szabalyzat, tehdat tdl ritka lett oft
szamomra a levegd, fulladdsos rohamaim
lettek, képtelen lettem a legkevesebbre
is, szarazra vetett halként vergddtem,
képtelennek bizonyultam egy 16istdlld
tervrajzat elkésziteni, menekiilném kel-
lett vissza a vizbe, menekilltem 1is, és
feléledtem UGjra a geometria évezredeken
at megoldhatatlannak tiind problémaiban.
(dmuls orommel) Igy volt, de hiszen pon-
tosan igy volt! Megtaldaltam életem meg-
hatarozé torvényszerliségét! Milyen egy-
szerli: katonai feletteseimnek jelentése-
ket kellett irniuk arrdl, hogy egy egy-
szer(i istallét képtelen vagyok megter-
vezni, ellenben Gaussnak, a szazad leg-
nagyobb matematikusaként emlegetett
tudosnak el kellett ismernie, hogy geo-
metriai munkamban Jriasi jelentéségi
dolgokra jéttem ra (most harag nélkill),
persze csak maganlevélben ismerte el,
ahhoz nem volt elég nagy ember, hogy
hivatalosan elismerje, tdlsdagosan féltette
szegényke matematikus kiralyi koronajat.

Megindul a nézétér felé, boldogan
mosolyogva:

Hat ez igazan csodalatos: nekem, az em-
bernek megadatott, hogy felfedezzem éle-
tem toOrvényszer(iségét! Hiszen ennek a
meghatarozé térvényszerliségnek ismere-
tében minden vildgos: hat azért dobtam
el magamtol a matematikat is, miutan
a geometriat megtisztitottam mocskaitdl,
miutdn kitartam el6tte a rejtett kapukat
(nagyon boldogan), mert a geometria
olyan egyszer(i tudomannya valt, amely-
lyel most mar barki foglalkozhat, és
(révid sziinet) és milyen egyszeri to-
vabbra is: térvényszer(, hogy azonnal az
idvtanba kellett belekapjak, az embert
megmentd, az embernek végre boldog-
saga felé vezeté utat megmutatd tanba,
hiszen ez az, amivel eddig mindenki si-
kertelenil foglalkozott: az ember sza-
mara a boldog élet felé vezet§ Gt meg-
hatdrozasa, azon tudomany alapjainak
lefektetése, amely megtaldlja a mddjat
annak, hogy az embert erre a végre fel-

fedezett ttra rakényszeritse. Hat minden
napnal vildgosabb! (révid szilnet, majd
egyre dtszellemilltebb mosollyal) Es most
mar az életemet meghatarozé torvény-
szerliség ismeretében fel tudom menteni
azokat az embereket is, akik negyven-
nyolcban visszautasitottak az ajanlkoza-
somat, hiszen nem felelések a vissza-
utasitdsért, mert én nem egyszerlien
ajanlottam magam, én vezérnek ajan-
lottam magam, hiszen nem rosszakarat-
bol utasitottak vissza, egyszerlien azért
utasitottak vissza, mert nem hittek ben-
nem mint vezetdben, felmenthetem hat
6ket. v o s i -

Leiill a kéziratok kizé, jolesben szét-

terpeszkedik rajtuk, sejtelmesen:

Milyen csoddlatos igy, gondtalanul, fe-
lelstleniil lenni, megkdnnyebbiilten, &n-
magam el6tt felmentetten, megnyugodva
abban, hogy nem vagyok felelés elron-
tott, sikertelen életemért. (kezét fel-
emelve, lelkesen) Megadatott hat nekem
a megnyugvas. (csoddlkozé orommel) Es
érdekes, hogy a fejem is most rendkiviil
tiszta, holnap lehet, hogy tjra rangatni
fogjak a nyilallasok kikésziilni akaro
agyamat, de most rendkiviil tiszta, tel-
jesen tiszta az agyam, s ez nem vélet-
len, a rég d6hajtott megnyugvas hozta ezt
meg nekem.

Felugrik, lelkesen kiabdlva:

Nem vagyok felelés Onmagamért, szik-
ségszerli volt, hogy minden dgy tértén-
jen, ahogyan tortént, hiaba akartam vol-
na én az emberbél élni, én csak az em-
berért élhettem, és nem vagyok felelSs
ezért, nincs mit visszasiratnom, nem én
doéntottem, egy koOnyortelen (révid szii-
net), csodalatos térvényszertiség hataro-
zott meg mindent.

- Visszaiil, csendesen:

Nem akarok mar mast, csak azt, hogy
életem végéig megmaradjon szamomra ez
a csodalatos nyugalom.

Végigdiil a kéziratokon, a vildgitds
lassan gyengill, majd rovid sziinet
utdn BOLYAI HANGJA magnosza-

lagrdl, magyon csendesen és telve
nosztalgidval:
Hiszegynéhanyéves koromban, amikor

a tiszti egyenruha gy allt rajtam, mint
senki mason, és egy =zdaszldalj minden
tisztjét dolyfosen parviadalra hivtam ki,
s a koradéltél késd estig tarté viadalon
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egyenként legybéztem Oket, s két gyé-
zelem kozott a tisztek bosszantdsara any-
nyi sziinetet tartottam, amennyi alatt
egy bosszanté noétat kicsalhattam a he-
gedlimbél, hej, hogy csiiggdtt rajtam
minden asszony szeme egy-egy ilyen bra-
vir utan. (rovid sziinet) Karddal én an-
nak idején, amikor még ellenkezni tud-
tam, amijkor még a geomefridt nem
hagytam teljesen a fejemre néni, akkor
én karddal, hogy ficankolé kedvemben
ne kelljen embert megcsipkednem vele,
kovacsoltvas szeget céloztam meg vele,
akarmilyen vastagot, vagy ami legnehe-
zebb, akarmilyen vékonyat, egyetlen csa-
passal és pontosan kettébe szeltem, mér-
tani pontossaggal kettébe szeltem, egyet-
len csapassal, és sohasem vétettem el.
(hosszabb sziinet) Jottél felém, és egyre
szépiiltél, ahogy kozeledtél, csak azért
szépliltél, mert lattdl engem, és mert
kozeledtél felém, és te tudtad, hogy en-
gem harom-négyezer né szeret, de egye-
dil te wvagy olyan, ki egyre szépiil,
ahogy kozeledik felém. Kozeledtél és
szépliltél, s engem nem érdekelt tobbé,
hogy meg akarom ajandékozni a vilag-
mindenséggel az embert, nem érdekelt,
hogy meg akarom szépiteni az embert,
nem érdekelt tobbé az emberiség, min-
den terhet ledobtam a vallaimrél, nem
érdekelt, hogy nem UuUgy ¢l az ember,
ahogy élnie kell, csak mentiink egymas
mellett, éveken &t mentiink, messze f&ld-
rél jottek emberek megbamulni a csodat,
hogy szépill egyre két ember csak azért,
mert egymds mellett mennek, és megjé-
soltak az emberek, hogy szeretkezésiink-
b6l Gj nap fog szliletni az égre, és meg-
joésoltak, hogy miutdnunk mar nem lehet
tgy, olyan semmi moddra szeretni, mint
elottiink. Es hatvan éven at szerethettiik
volna egymadst, hatvan éven &t szépll-
hettiink volna egyre, és példankbdl meg-
tanult volna igazan szeretni az emberi-
ség. O, dehogyis mondtam én le arrdl,
hogy megajandékozzam a vilagminden-
séggel az embert, hogy megszépitsem az
embert, a legnagyobb ujjongassal fejez-
tem be a geometridt, amely hidként fe-
szill az ember és a csillagok kozé: hogy
az embernek ideje legyen széppé valni,
a legnagyobb ujjongassal kerestem an-
nak a gépi agynak a matematikai kép-
letét, amely felmenti az embert minden-
t6l, ami nem megszépiilését szolgalja,
nem mondtam hat le semmirél, semmi-
féle terhet nem dobtam le a vallaimrél,
amikor te kozeledtél és szépiiltél egyre,
Ugy kozeledtél széplilve egyre, ahogy a
viragok koézelednek a nap felé reggele-
ken. Mindent el kellett volna felednem,
ami rajtad kivill vald, csak fogadnom

kellett volna a kozeledésedet, de én
semmit nem felejtettem el, semmirél
nermn mondtam le, s te csinyulni kezd-
tél, csinyultdl egyre, s lassan minden
asszonyi, minden emberi kiveszett beld-
led.

A vildgitds erdsédik, révid sziinet,
BOLY AI meggydtdrt arckifejezéssel
feldil, elkeseredetten:

Nagyon tiszta, rendkiviil tiszta kellene
legyen az agyam, a nyilallasok rangata-
sai meg kellett volna szlinjenek, kénny{i-
nek, nagyon konnylinek kellene érezze
magat az, aki megtaldlta a megnyugvdst,
az el6bb még rendkiviil tiszta, teljesen
tiszta volt az agyam. (szinte szdnalma-
san) Azt akarom, hogy életem végéig
megmaradjon szamomra az a csodalatos
nyugalom, amely az elé8bb elfogott.

Lassan a dézsdhoz megy,
csendesen:

nagyon

Most mar én nem akarom, hogy a hideg
viz csalja ki belélem az er6t, most mar
egész napon at, huszonnégy oran at erds-
nek akarom érezni magam.

Leiill a dézsa mellé, hosszabb szi-
net, majd csendesen:

Mi is volt az, amivel az imént én olyan
konnyliszerrel jokedvre tudtam hangolni
magam? (sejtelmesen) Miel6tt idejottem
a dézsahoz, mi is tortént velem? (Sziinet,
az egész ember maga a tGprengés, majd
minden lelkesedés nélkiil) Ja, igen, fel-
fedeztem életem megnyugtatd térvénysze-
riségét. (rovid sziinet) Amely megajan-
dékozott a nyugalommal.

Erdlkddve feldll, csendesen:

Ha életem torvényszerliségének felfede-
zése valdéban megajandékozott a nyuga-
lommal, akkor a nyugalom nem ér sem-
mit.

Apja képére néz, lassan koizeledik
hozzd:

Apéam, te akit a fold Osszes emberei ko-
zul a legtdbbre becsiiltem, akire még
hallgattam is néha, miért nem figyelmez-
tettél engem idejében, hogy csak olyas-
mivel szabad foglalkozni, ami pénzt és
hatalmat hoz. (révid sziinet) Mar gyer-
mekkoromban meg kellett volna ijedned
attol, hogy én felnéve nagy fakba fogom
vagni a fejszémet. (kissé szdnalmasan)
Amikor még 6téves voltam, hatdssal le-
hettél volna ram, apam.
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Rovid sziinet, majd megfordul, re-
kedten felnevet:

Mit szamit annak, aki kiszolgaltatott
helyzetben van, hogy tdrvényszerlisége-
ket fedez fel, hogy felfedezi élete meg-
hatarozé torvényszerliségét. (giinykacaj-
jal) Megtaldlhatja-e egyaltalan a nyugal-
mat, aki kiszolgaltatott helyzetben van?!
(esendesen) En nem egyszerlien kiszol-
galtatott ember vagyok, én a legkiszol-
galtatottabb ember vagyok, mert engem
nem egyszeriien felkértek arra, hogy tit-
kos jelentésekkel szolgaljak egy tokkel-
1t6tt csaszart, nekem a legborzalmasabb
ultimatumot nyudjtottak at: vagy hajlan-
do leszek embereket megfigyelni és be-
arulni 6ket, vagy megfosztanak a nyug-
dijamtol, az utolsé falat kenyértél meg-
fosztanak...

Rovid sziinet utdn hirtelen a Gauss-
kép felé fordul, nagyon izgatottan:

Gauss, te megkoronazott, félreértettem
ketténk viszonyat, nevetséges modon, ro-
hégnivaléan félreértettem.

A kép elé siet, majd ugyanigy:

Egyaltaldn nem lényeges az, te mate-
matikus kiradly, hogy te f£éltél télem,
nehogy miattam levegyék fejedrdl a ko-
ronat, és az sem lényeges, hogy megko-
szorUztalak, mert csak tgy tudtam elvi-
selni az irantad érzett gylldletemet, ha
megkoszorizlak. (sokdig bdmulja a ké-
pet, majd sejtelmesen) Az, ami ketténk

viszonyabdl egyediil lényeges, Osszeha-
sonlithatatlanul borzalmasabb - akar a
félelemnél, akar a gylléletnél. (szinte

stigva) Az az igazsag, hogy te nemcsak
féltél  télem, én nemcsak gy(loltelek,
mikOzottink olyan kizdelem folyt le,
amely mar nemcsak ketténk kiizdelme.
(nagyon izgatottan, sejtelmesen) Az tulaj-
donképpen az emberiség Lkiizdelme a
megmaradasért. (révid sziinet, izgatottan
stgva) Rajottem arra, hogy a kiizdelem
kézbttiink nem szlint meg a haldloddal.
(révid szinet, majd ingeriilten) Rettene-
tes, hogy nem talalok szavakat, amelyek-
kel kifejezhetném ennek a kiizdelemnek
a lényegét. (hirtelen) Ennek a kiizdelem-
nek a szinhelye nem a matematika,
még csak fel sem meriil ebben a kiizde-
lemben, hogy ketténk kozlil ki a na-
gyohb matematikus, (gyorsan) Ennek a
kiizdelemnek a célja részemrdl, részem-
rél a célja mintegy 6nmagam megdi-
csGulése Onmagam elStt. (szinte ijedten)
Nem, nem, jaj de rossz szavakaf haszna-
lok. (rovid szilnet utdn fanatikusan) Cél-

ja a tiszta céltalan gydzelem maga, de-
hogy céltalan, célja a még kifakasztatlan
eréforrasok kifakasztdsa, célja az emberi
erének billiészorosara fokozdsa. (egyre
inkdbb Orillettel hatdros fanatizmussal)
Az én szervezetem még harom-négy-hét
napig, talan egy hénapig birja a harcot
a halal ellen, ha ez a még kifakasztatlan
er6forras nem fakad fel a mélybél. A mi
kiizdelmiink kimenetele doénti el, hogy
az az er6forras végre felfakad, és a ma-
gasba tor-e, avagy ®rok idékre visszahu-
z6dik a f6ld mélyébe.

Megfordul, lassan leereszkedik a
foldre, hosszasan tdpreng, elgondol-
kozva:

Vildgos, hogy ennek a kiizdelemnek a
legmélyén az van, hogy valamibél élni
vagy valamiért élni, de nem egyszeriien
ugy, hogy a mindig valamibdél és soha-
sem valamiért é16 megkoronazott, meg-
koszoruzott Gauss-szal megkiizd a sze-
rencsétlen, mindig valamiért és sohasem
valamibél €16 Bolyai. (révid sziinet) Eb-
ben a kiizdelemben nem a kiizdd felek
fontosak, a fontos, az egyediil fentos a
vilag Osszes embereinek a viszonyuldsa
ehhez a kiizdelemhez. (0klével iUtemesen
verve a padldt, kinyilatkoztatdsszeriien)
Mert az az erdéforras csak akkor fakad-
hat fel, ha a valamibdl vald élet kultu-
szat felvaltja a valamiért vald élet kul-
tuszal

Felall, sétdini kezd, majd élénken,
szinte tréfdlkozva:

Még gybzhetek, a gyézclemhez csak az
kell, hogy az emberek felismerjék, hogy
legnagyobb érdekiik, hogy megvaldsul-
jon a valamiért valé élet kultusza.

A sétdja felgyorsul, egyre vésztjos-
lobba vdlik, belerig a kéziratokba,
goresds kacagdsban tor ki,

Miféle gybzelmem?! Miféle gybzelmem?!
A kiizdelemnek vége, vége a kizdelem-
nek, a kiizdelem a valamiért vald élet
vereségével eldélt! Napokon &t atejtet-
tem magam, hagytam napokon at at-
ejteni magam, mint egy félkegyelml,
mint egy agyalagyult, hagytam atejteni
magam. (orditva) Hat a klizdelemnek
abban a pillanatban lett vége, amelyik
pillanatban annak a szerencsétlen csa-
szari helytartonak az agyaban az a leg-
gyaldzatosabb ajanlat megfogant. Ha ab-
ban a pillanatban még nem d&lt volna
el a kilizdelem, annak a szerencsétlen-
nek az agyat kiégette volna az a leg-
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szégyenteljesebb gondolat, ha még nem
gybzettem volna le, senkinek nem lett
volna béatorsaga behozni hozzam azt az
idézést, ha még nem gybzettem volna le!

Elhallgat, mozdulatlanul d4ll, majd
lassan a Gauss képe felé fordul, na-
gyon csendesen:

Engem, aki a matematikaért éltem, le-
gytztt Karl Friedrich Gauss, aki a ma-
tematika segitségével élt, a matematika-
bél, de nem a matematikaért. (a lehetd
legcsendesebben) Az ember, aki vala-
miért is tudott élni, nemcsak valamibél,
legyézetett.

A nézotér felé fordul, majd ugyan-
ugy:

Az az ember, akit aljas cselekedetre le-
het konnyedén felszdlitani, a legteljesebb
meértékben legydzétt ember. (tovdbbra is
nagyon csendesen) A kiizdelemnek vége,
végre bizonyossa valt, hogy vesztettem.
Lehet, hogy eleve esély nélkiil indultam
a harcba. (groteszk mosollyal) Ha az em-
bernek, aki valamiért akar élni és nem
valamibél, nincsenek esélyei, akkor az
ember sorsa megpecsételtetett.

Kézeledik sajdt arcképe felé, to-
vdbbra is szinte indulatmentesen,
nagyon csendesen, ugyanazzal a gro-
teszk mosollyal:
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5 — KORUNK

Megalazni csak azt lehet, aki legydzetett,
aki legybzetett, az megsemmisittetett, te-
hat az nincs.

Leemeli a képet, inkdbb elméldzo,
fdradt mosollyal, mint indulattal, k-
- lével beveri, tajd egyenletes moz-
dulatokkal nagyon apré darabkdkra
kezdi tépni. A kép darabjait a nézo-
tér felé fordulva ugy eregeti ki a
kezébdl, ahogy a kisgyerek az apro-
ra tépett papirszeletkéket, hogy le-
begjen neki. Ugyanolyan hangsily-
lyal és arcjdtékkal, mint elébb:

Elvégeztetett. A legy6zéttr6l ne marad-
jon kép.

Egyre aprébb darabokra tépi a ké-
pet, a papirszeletkéket egyre vonta-
tottabban eresztgeti magyon fdradt,
csendes, félorillt mosollyal, kézben
kissé éneklé hangon ismételgeti:

Csak az él, aki valamib6l él, az nem
él, aki valamiért él. Az ember erdforra-
sai visszahlzodnak a féld mélyébe, ha
csak az ¢él, aki valamibdél él, s az nem
élhet, aki valamiért él, az ember héat el-
pusztitja énmagat, az ember hat elpusz-
titja Gnmagat, az ember hat elpusztitja
dnmagat, ha csak az élhet, aki valamibél
€l, az nem élhet, aki valamiért él, az
ember akkor elpusztitja Onmagat.

Néhdny mdsodpercig hangtalanul
eresztgeli a képszeletkéket, majd ge-
nerdlsdtét és

FUGGONY




